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DE CRRL

— Les projets pilotes de Communica-
tions Canada d'examinateurs volontai-
res pour les examens des licences ra-
dioamateurs a Montréal, Québec et
London (Ontario) sont presque termi-
nés. Le Ministere considére que toute
personne recommandée par une orga-
nisation de radioamateur provinciale ou
nationale (ex: CRRL, CARF, RAQI) ou
une institution d’enseignement (école,
collége, université) ou encore une auto-
rité civile (chef de police, juge) peut de-
venir un examinateur accrédité. Le Mi-
nistére garderait toutefois le contréle de
la fabrication des examens et de |'émis-
sion des certificats.

— L'Australie a maintenant son propre
systéeme d'examinateurs volontaires ra-
dioamateurs. Presque n'importe qui
peut étre admis comme examinateur
par le Département des Transports et
des Communications d'Australie (DIC),
y compris certaines personnes sans
aucune licence, ou de moins de 18 ans.
— Onze amateurs de Porto Rico font
face a une révocation de leur licence
parce que la Commission Fédérale des
Communications (FCC) des Etats-Unis
les accuse de fraude dans leur rdle
d’examinateurs volontaires. La FCC
ouvrit une enquéte lorsque la croissan-
ce du nombre de radioamateurs de-
passa 50 % a Porto Rico, alors que la
moyenne des Etats-Unis n'était que
3.5 % pour la méme période.

— Le 19 mai dernier, les représentants
de CRRL, CARF, du comité torontois
sur l'utilisation du VHF, et d'autres
amateurs, rencontraient des représen-
tants de Communications Canada pour
discuter de |'attribution dans les fré-
guences de 430-450 Mhz d’un anémo-
métre stratigraphique (CADR wind pro-
filer radar) du Service de I'Environne-
ment Atmosphériqgue (SEA). Aprés
présentation du point de vue des ama-
teurs, Communications Canada a ac-
cepté de mener de plus amples études.

— La revue Canadian Electronics En-
gineering se joint aux radioamateurs
pour réprouver |'attribution au CADR de
la fréequence de 441 Mhz par Communi-
cations Canada. L'article intitulé: «Fu-
rious over Fed AES Radar Trick»,
prend la méme position que les organi-
sations de radioamateurs: I'anémome-
tre stratigraphique est un outil météoro-
logiqgue et non de radiolocalisation
(méme si c'est un radar Doppler) et
n'est donc pas placé dans la bonne
bande. L'article prévoit aussi des inter-
férences tant sur la bande amateur que
sur les postes de téléphone cellulaire
Bell et Cantel situés prés du premier
site proposé : Egbert, Ontario.

— Aux Etats-Unis, les organisations
d’amateurs réévaluent les privileges
institués par la Commission Feédérale
des Communications (FCC) pour re-
cruter plus de jeunes amateurs. D'au-
cuns se demandent si une licence sans
morse — comme Communications Ca-
nada aimerait I'implanter ici — ne serait
pas la meilleure solution.

— Dans la décision de la Cour d'Appel
de |I'Ontario, Jack Ravenscroft devait
«s’arranger pour supprimer les interfe-
rences aux appareils de ses voisins »,
ce qui est maintenant chose faite pour
les appareils originellement affectés.
Toutefois, il reste un manque de
15000 $ & 20 000 § dans le Fonds de
Défense de Jack Ravenscroft (JRSD).
Jack devra payer ce montant si nous ne
|'aidons pas. Il a poursuivi ce dossier
dans notre intérét a tous, c'est mainte-
nant a nous de lui montrer notre appré-
ciation. S'il-vous-plait, aidez Jack en
envoyant vos dons au JRSD, boite pos-
tale 8873, Ottawa, Ontario, K1G 3J2.
— La ligue coréenne de radioamateur
(KARL) a annoncé son programme
d'activités pour les Jeux Olympigues
d’'été de Seoul, commencant le 17 sep-
tembre 1988. On note entre autres des
stations spéciales (6K24S0, 6K88S0,
6K88BYC) sur les lieux mémes des
Jeux, a l'usage des amateurs etrangers

en visite; I'emploi du numéro 88 pour
tous les préfixes HL ; des trophées pour
les contacts avec des stations coréen-
nes durant les Olympigues, et un party
mondial de la radioamateur le 24 sep-
tembre. A suivre.

— Accord de principe entre AMSAT et
des représentants de la Recherche
Spatiale Soviétique, pour le déploie-
ment de satellites PACSAT a partir de
la station spatiale MIR ou d’autres lan-
ceurs russes. L'objectif initial est de
lancer un petit satellite de radio par pa-
quet pour SATELIFE, groupe medical
de Boston. Ce satellite (HEALTHSAT-
1) opérerait sur des fréguences juste
en dehors des bandes amateurs 2 me-
tres et 70 cm, et fournirait un service de
courrier électronique aux medecins tra-
vaillant en région éloignée. Si aucune
fréquence commerciale n'est disponi-
ble, le satellite opérerait dans les ban-
des amateurs et serait utilisable pour
tous les radioamateurs licenciés. Les
russes espérent metire en orbitre des
satellites de ce type dans les dix-huit
prochains mois.

DE CARF
(Services des nouvelles)

— Dans son bulletin du mois de mai,
CARF vient de publier un excellent do-
cument écrit par Bill Wilson VE3NR,
traitant de la comptabilité electroma-
gnétique des éguipements électroni-
gues. Suite aux problémes d'incompa-
tibilité E-M rencontrés par plusieurs ra-
dioamateurs au Canada (dont Jack Ra-
venscroft), 'auteur (ex-directeur géné-
ral du Ministére des Communications)
donne divers conseils pour conserver
de bonnes relations avec vos vaisins,
tout en résolvant techniguement les
problémes liés a leurs appareils do-
mestiques. Ce document est & ce point
intéressant, que le Ministére fédéral
des Communications en fera parvenir
un exemplaire & tous les titulaires de li-
cences radio.
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L’ASSOCIATION PROVINCIALE DE-
CIDE D’HONORER SES MAITRES
DE RESEAU

A la réunion du conseil d’administra-
tion de février 88, |'on décidait d’hono-
rer chaque annee deux radioamateurs,
pour leur disponibilité et leur dévoue-
ment comme maitres de réseau (HF
VE2AQC, THF VE2RTQ). L'associa-
tion veut souligner de fagon particuliere
son estime pour leur activité, en leur of-
frant une plague commeémorative ainsi
qu’une cotisation gratuite pour I'annee
en cours.

Ainsi, pour cette année, I'on a honoré
le 21 mai, lors du HamFest de Sorel,
Henriot Maltais VE2AJR comme mai-
tres du réseau HF VE2AQC sur 80 me-
tres et Frangoise Bradet VE2FB pour le
réseau THF VE2RTQ. Les plaques fu-
rent remises par notre président Gilles
Petit VE2DKH. En |'absence de mada-
me Bradet, monsieur Maltais accepta la
plaque en son nom, et la lui remettra a
son retour.

Le HamFest de Sorel fut pour RAQI
un succes a tous points de vue. L'asso-
ciation a vendu beaucoup de ses pro-
duits et a regu de nombreuses cotisa-
tions. Un immense merci & tous les visi-
teurs du kiosque du RAQI. (Voir aussi
Nouvelles Régionales 04, région Trois-
Rivieres, HamFest de Sorel).
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M. Henriot Maltais VE2AJR recevant des
mains de notre président VE2DKH, la pla-
que de maitre de réseau HF VE2AQC.

ASSEMBLEES A L’ASSOCIATION
PROVINCIALE

Les 3-4 juin dernier ont eu lieu deux
assemblées au siége social du RAQI
(stade olympique de Montréal). Le
conseil exécutif s’est assemblé le 3
juin, et le 4 juin au matin, a eu lieu le
conseil d’administration. Les décisions
prises lors de ces réunions concer-
naient: les moyens d'autofinancement,
les mesures budgétaires a prendre
pour compenser les coupures du Minis-
tére des Loisirs, de la Chasse et de la
Péche, et la mise en place de nouveaux
services pour les membres (encore a
|'étude), dont vous serez tenu au cou-
rant au fur et a mesure de leur concre-
tisation.

Assemblée générale des radioama-
teurs - 4 juin 1988, aprés-midi

Cette assemblée a été extraordinai-
re, d'autant plus qu’on y notait la pré-
sence de nombreux clubs: Club de
I’'Union Métropolitaine des Sans-filistes
(VE2UMS), Club radioamateur de
Québec (VE2CQ), Club radioamateur
Marconi, Club radioamateur du Sud-
Ouest (CRASOI), Club radioamateur
de Granby, Club radioamateur Rive-
Sud de Montréal, Club radioamateur du
Saguenay-Lac St-Jean, Club radioa-
mateur de Baie St-Paul et de nombreux
observateurs. Parmi les points a relater
pour cette assemblée, mentionnons
d'abord:

Une vue partielle de I'assemblée géneérale.




— Les élections. — Suite a I'appel de
candidatures pour les quatre postes a
pourvoir cette année, effectué dans la
revue de novembre-décembre-janvier,
nous avons regu les candidatures sui-
vantes: Gilles Petit VE2DKH, — Jac-
ques Pamerleau VE2AB et Jean-Pierre
Rousselle VE2AX.

Aprés élections lors du conseil d’ad-
ministration du 4 juin dernier, le comité
exécutif se compose comme suit: pré-
sident — Gilles Petit VE2DKH, vice-pré-
sident — Jacques Pamerleau VE2AB,
secrétaire — Robert Sondack VE2ASL,
trésorier — Pierre Fisher VE2GGN.

Suite & la démission, I'année dernié-
re, de Robert Papillon VE2PAP, pour
raisons de santé, il nous restait encore
deux postes d'administrateurs a com-
bler. Sur une proposition émise au
conseil d'administration puis soumise a
I'assemblée générale, Georges Whe-
lan VE2TVA a été nommé administra-
teur, sur le plancher de I'assemblée. ||
reste donc encore un poste & pourvoir
au sein de |'association,

Comme |'année précédente, chaque
administrateur a pris en charge un dos-
sier dont il est responsable. Pour la for-
mation et les examens, le responsable
est Robert Sondack VE2ASL ; pour les
manifestations et expositions: Pierre
Fischer VE2GGN, qui est également
coordonnateur des fréquences THF
conjointement avec Jean-Pierre Bé-
dard VE2BOS ; pour les réseaux ; Gilles

&géf i

Le conseil d'administration de I'association.

Petit VE2DHK, comme directeur techni-
que: Jacques St-Pierre VE2DPF; pour
les relations publiques & Québec: Jac-
ques Pamerleau VE2AB, qui est aussi
coordonnateur du réseau d'urgence
provincial VE2RUA; pour la défense
des intéréts VE2: Jean-Pierre Roussel-
le VE2AX (dossiers juridiques) et Yves
Chapleau VE2LYC (réglementation,
fréquences); et enfin pour les relations
avec les médias: Georges Whelan
VE2TVA.

De plus, nous avons un administra-
teur-conseil en la personne de madame
Gisele Floc’h Rousselle. Nous nous
devons de spécifier qu'aucun droit de
vote n'est rattaché a ce poste.

— Petition. - L’assemblée générale
qui s’est tenue le 4 juin dernier a chargé
I'association provinciale de faire une
pétition a I'échelle du Québec, concer-
nant les interférences dont sont victi-
mes les radioamateurs, notamment sur
la fréquence de 2 metres.

Aprés de multiples interventions fai-
tes par la permanence auprés du Minis-
tere fédéral des Communications, dé-
nongant les interférences dans le 144
Mhz, I'association provinciale enverra
aux clubs, pour la rentrée de septem-
bre, une pétition faisant état des pro-
blémes rencontrés par les radioama-
teurs, pétition a faire signer autant que
possible par tous les membres.

Dans le méme envoi, on demandera
aux clubs de nous envoyer la liste com-
plete de leurs membres (nom, prénom,
adresse et téléphone, avec leur signa-
ture nous autorisant a publier ces ren-
seignements dans le répertoire). En ef-
fet, la campagne du mois de mars pour
inscription gratuite au répertoire n'a pas
donne le résultat escompté. Il nous faut
donc recourrir aux clubs pour avoir le
répertoire le plus complet possible.

— Tirage. — Le gagnant du tirage d'un
sejour (2 nuits, 3 jours) & I'auberge de
la Pignoronde (Baie St-Paul), gracieu-
seté de la famille Dufour, est Réal Du-
bois VE2BPY, de St-Basile le Grand.
Ce lot a été obtenu grace a Georges
Whelan VE2TVA.

Afin de concrétiser notre apprécia-
tion, |'association provinciale a remis
un dipléme d’honneur & Georges Whe-
lan VE2TVA pour son implication assi-
due dans I'association ainsi que pour
tous les efforts qu'il déploie pour nous
trouver des commandites. Encore mer-
ci Georges!

Remise du diplome d’honneur a Georges
Whelan, VE2TVA par Gilles Petit VE2DKH,
Président.
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Notre gagnante de |'an passé, mada-
me Rose Tremblay VE2BWI, nous a
envoyé en guise de remerciements, un
compte rendu de son séjour au Cha-
teau Bonne Entente. Voici donc, pour
le plaisir de yeux, cette courte prose.

«Tu es demandée au téléphone, me
dit ma fille Nathalie.

Quelle ne fut pas ma surprise d’'en-
tendre Jean-Pierre VE2AX m’annoncer
que j'étais gagnante du séjour de 2
nuits et 3 jours pour deux personnes au
Chateau Bonne Entente a Québec.
Agréable surprise n'est-ce pas! Je suis
heureuse de faire partie de la grande
famille de radioamateurs et membres
de R.A.Q.l., ce cadeau fut apprécié
avec joie.

Suite a la confirmation écrite de Pier-
re VE2AX, nous avons décidé mon
mari Jean-Marie VE2BWH et moi, de
faire ce petit voyage au debut d'octo-
bre.

Température splendide et, malgré la
majestueuse beauté du Parc des Lau-
rentides a I'automne, et n'ayant qu'une
heure et demie de route a faire, nous
avons choisi de faire le trajet en pas-
sant du coté de Charlevoix, ce site si
merveilleux avec toutes ces gammes
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de couleur et déja quelques fumées
blanches dansantes sur les chemi-
nées. On ne peut passer a Charlevoix
sans s'arréter a un musée ou une gale-
rie d'art.

Contrairement a André VE2ASV et
son XYL (que je salue chaleureuse-
ment), nous n'avions pas de radio mo-
bile et, connaissant le plaisir de la com-
munication pendant plusieurs annees,
cela nous a privé de faire de bons
QSO.

Bien accueillis par nos hotes, on
nous donna les clefs d'une luxueuse
chambre a la suite Guy Lafleur avec ou-
verture sur un magnifique parc de ver-
ture semé de feuilles dorées et de tou-
tes les couleurs. Un vrai petit coin de
paradis. N'est-ce pas I'endroit idéal
pour la détente, personnel accueillant
et cuisine raffinée, que demander de
plus.

Le Chateau nouvellement rénové et
ouvert au public que depuis un mois
nous donnait 'impression d'en étre les
premiers visiteurs. Nous avons pu Yy
rencontrer plusieurs personnalités ar-
tistiques.

Enfin, ce séjour a été des plus agrea-
ble et bien apprécié de nous deux.

Je souhaite au nouveau gagnant un
beau séjour a Baie St-Paul.

73'S et 88 a Georges Whelan
VE2TVA, l'instigateur de ce concours
ainsi qu'a Jean-Pierre VE2AX.

73'S et merci a vous tous. Rose
VE2BWI »

Rose Tremblay VE2BWI et son mari Jean-
Marie VE2BWH, lors de leur séjour au Cha-
teau Bonne Entente, Québec.

Cours radioamateurs et questionnai-
res

Nous désirons vous rappeler que
I'association dispose des cours de ra-
dioamateur, premiére et deuxieme li-
cence, qui ont été écrits par VE7BTG.
Ces cours en frangais sont en vente
uniquement a RAQ!l. De plus, nous
avons aussi les questionnaires corres-
pondants, & bons prix. Que vous dési-
riez faire I'examen dans votre club ou
individuellement, nous tenons ces do-
cuments a votre disposition aux colts
suivants: cours radioamateur — mem-
bre CRRL-RAQI $18.75, — non mem-
bres $20.25, (rabais de $0.50/volume
pour plus de 10 volumes), questionnai-
res (partie technigue avec réponses) —
membres CRRL-BAQI $9.70, — non
membres $10.70, (rabais de $0.30/vo-
lume pour plus de 10 volumes). Tous
ces prix incluent les frais de poste.

PLAQUES AUTOMOBILES

L'Association possede les plagues
automobiles allant de VE2AA a
VE2HZZ. Dans la série de deux ou trois
lettres, nous avons également les pla-
ques allant de VE2JA a VE2JZZ. AT-
TENTION Nous ne disposons d'aucune
plaque a trois lettres débutant par la let-
tre |. Le 21 janvier 1987, le Ministere
féedéral des Communications nous
communiquait qu'il émettait des indica-
tifs & deux et trois lettres commengant
par la lettre J. L’association a immédia-
tement commandé les plagues corres-
pondante & la Régie de |'Assurance Au-
tomobile du Québec. Si par hasard, un
indicatif en | vous était attribue, il nous
faudra faire une commande speciale.
N'oubliez pas que les délais de la
RAAQ sont de quatre mois minimum.
Le prix des plaques devant faire I'objet
d'une commande spéciale est de
$15.00 chacune pour les membres et
de $20.00 pour les non membres.
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DECES D’EUGENE LAJOIE VE2RA

Au début de juin 1988, nous avons
appris avec regret, le décés de mon-
sieur Eugéne Lajoie, qui a été un des
membres fondateurs de notre associa-
tion provinciale. Il a travaillé longtemps
a Radio-Canada, il a oeuvré chez Mar-
coni et fut dans les Forces Armées pen-
dant la derniére guerre. L'association
perd un de ses péres en la personne
d’Eugéne, qui fut aussi le premier vice-
président de |'association. Nous vou-
lons nous joindre & ses proches, pa-
rents et amis, pour partager leur dou-
leur.

ANNIVERS ARY

INSTITUT NATIONAL CANADIEN
POUR LES AVEUGLES (INCA)
70° anniversaire, 1918-1988

Le programme de radioamateur de
P'INCA sollicite vos dons. Depuis ces
vingt derniéres années, ce programme
a fourni & nos amis radioamateurs
aveugles des équipements adaptés,
gréce principalement aux dons d'autres
radioamateurs. Il y a trois facons de
contribuer a ce programme par un don
charitable déductible d'impéts. 1° don
commeémoratif 2° don en argent et/ou
en equipements radioamateurs 3° legs
d'argent et/ou d’égquipements radioa-
mateurs. Dans tous les cas, I'INCA en-
verra un regu pour fin d'impat au mon-
tant du don. Les dons ou les questions
devraient étre envoyés au directeur,
programme radioamateur, Institut Na-
tional Canadien pour les aveugles 1929
Bayview Ave, Toronto, Ontario, M4C
3E8.

INTERMODULATIONS SUR LE 144
MHZ

A la suite de nombreuses plaintes ef-
fectuées par divers radioamateurs dans
la region de Montréal notamment, |'as-
sociation provinciale, au début de 1988,
apportait son appui aux radioamateurs
victimes d'intermodulations.

Rappelons que ces intermodulations
proviennent notamment de stations
commerciales et télé-appel et étaient
audibles dans le bas de gamme du 2
metres.

Des contacts étaient ensuite pris
avec les inspecteurs radio, chargés de
ce dossier, afin de s’assurer de son bon
cheminement et des solutions appor-
tées.

Diverses mesures et évaluations
techniques ont été effectuées par le Mi-
nistere, chez deux amateurs de la ré-
gion de Montréal. Nous reproduisons ci-
aprés, la conclusion du Ministére, peut-
étre répondra-t-elle aux questions que
VOUS vous posiez.

l"" Canada v

Montréal (Quibec)
HIZ 1X4
(TEl.: 283-5683)

La 14 juin 1988

C.P. 1000, succursale M
Hontréal (Québec)
HLV 3k2

Honsieur,

suivantes:

de problimes d°ioc

200, Bd Rent-Lévesque Ouest, Sulte 1214

Radio Amateur du Québec Inc.
4545, ave. Plerre de Coubertin

Al'attention de M. Jean-Pierre Rouselle- VEZAX
—_— e nrlerre Rouselle- VEJAX

Sulte 1 une demande d'sssistance techoique de Mae P,
Le Vagusreze VEZAUD, demeurant su 1834 0'Briec 2 Ville St=Laurent et
de M. A. Clavet VEZDVE da 1a 4dms avenus i Roseacnt, Montrfal, Qué.,
Bous avons prochdé 3 une Bvaluation techolque aux sites de ces 2
stations redic smateur et nous en sommes arrivés aux conclusions

A) Nous svons prochdé 3 une vbrification au moyen d'un ana-
lyssur spectral qul n'a démontré sucua Tayocooement non
essentiel produit par les stations commarciasles et de

télé-appel impliqués.

B) Llors da nos essals, nous avons Elimink las signaux non
désirhs Tegus sux 2 stations impliquées au moyen d'un
filtre de type bande-passante.

L'ut{lisation d'une station ds radlocommunications dans une
réglon congestionnke comms Mootréal paut eatralner un cartaln pombre
dulation de ré

Cor e sy owsren

6202-20-4

problimes de brouillage.

devex wvous qua ce

affactd fooctionns sur une seula fréquence, 1'urilisation d'un
filcrea de typs baode-passsnte permat d'Elimicer 1la plupart des
Daoe le cas d'un rhcepteur synthbtish
ayaot la possibilité de recevolr sur plusisurs fréquences, vous

Lorsque le récepreur

RLUTESS
Jo-14

pour explofiter dans une sone cfm;lll‘.lennl-.

Espirant le tout ) votre
sisur, 1'expression de nos sentiments les mellleurs.

a4 une sklectivicth suffisante

entidre satisfaction, agrfer, Hon-

+«~H. Walsh
Inspecteur da la radio
Contrile du spectre
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1% rang : Vassilu Saushycyn, RW3DR, Kirill V. Chasshchyn (écouteur), Alexandr A. Satokhin
(entraineur des skieurs), Jean-Serge Labelle VE2ED (CRRL), Leonid Labutin UASCR, Pyotr
Strezev UA3AOC, 2° rang: Jean-Pierre Rousselle VE2AX (RAQI), Yuri A. Zolotov UA3HR,
Claude Brunet VE2ZZ (CRRL), Ron Bellville VE2AUM (opérateur station d'Ottawa).

EXPEDITION POLAIRE SKI TREK
REND VISITE A L’'ASSOCIATION
PROVINCIALE

Le 17 juin 1988, I'expédition polaire
SKI TREK dont plusieurs membres
sont radioamateurs, rendait visite a
RAQI (Stade olympique). La rencontre,
malgré les petits problémes linguisti-
ques, a été trés chaleureuse et amica-
le. Les radioamateurs russes étaient
extrémement intéressés par tout ce que
nous faisons et croyez que la conversa-
tion fut intense. lls ont emporté d’ail-
leurs de multiples souvenirs du RAQI:
revues, cartes, autocollants, eic...
Nous nous sommes bien promis mu-
tuellement de rester en contact. En
plus, nous avons eu le plaisir de la pré-

Vous décrire les articles d'un journal franco-
phone en russe? Allons-y plutot en... an-
glais!!!
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La revue de janvier 88 portant sur |'expédi-
tion semble faire des heureux.

La station VE2AQC a évidemment attiré nos
visiteurs | !

sence de Claude Brunet VE2ZZ, direc-
teur de CRRL Québec et de son adjoint
Jean-Serge Labelle VE2ED. Monsieur
Ron Bellville VE3AUM, un des opéra-
teurs de la station d'Ottawa qui contac-
tait I'expédition, était aussi présent.

Les dessous cachés du TOUR DE
L’ILE

Aujourd’hui 6 juin 1988, le lendemain
de la veille. ..

Voici en quelques lignes, un résumé
si j'ose dire, d'une activité que j'ai com-
mence il y a quatre ans. Un coup de
télephone de la directrice de RAQI
«Pierre veux-tu donner un coup de
main aux dirigeants du TOUR DE L'ILE
(premiére édition) s'il-te-plait» et voila!
Mais pourquoi j'ai dit oui ?? ?. Depuis
evidemment, je m'en occupe. Chaque
année, je me dis c’'est la derniére (cela
dure environ deux jours, le temps que
la fatigue se dissipe) et j'attends de
nouveau le téléphone des responsa-
bles permanents du TOUR DE L’ILE.

Car pour ceux qui ne le savent pas,
c'est un événement qui commence,
pour la section RADIOAMATEUR, vers
le mois de janvier, mais pour les perma-
nents c'est vers le mois de juillet/aot.

Donc premiére rencontre, voir le po-
sitif et le négatif de I'année précédente,
le parcours, le nombre de VE2 néces-
saires (évidemment toujours trop). De
40 a 45 nécessaires au départ on se re-
trouve a 32.

Ensuite voir sur la liste de I'année
derniére, le travail et la disponibilité de
chaque VEZ2. Quels équipements a-t-il
de disponibles, sa santé physique, la
quantité de travail dans la journée fati-
dique que je puis Iui imposer (saris trop
me faire hair), trouver les répéteurs qui
vont pouvoir couvrir le circuit, deman-
der les autorisations, etc...

Préparer la rencontre d'information,
trouver un local, essayer que cette soi-
ree, soit au goQt de chacun. Pouvoir
répondre a tous, sur le travail & faire, le
lieu de rencontre et I'heure pour arriver
a son poste. 6 heures du matin! (départ
est a 9 heures) mais il est fou ce gau-
lois, un beau jour de repos comme ¢a,
il me faut lever a 5 heures ! !,

Bon, tout se passe bien, bonsoir &
tous et rendez-vous le 5 juin. Le lende-
main, il faut contacter les absents qui
étaient pris par le travail ou d’autres
obligations importantes.

Il me reste huit jours pour préparer
les équipements pour la station de con-
trole — trois bases, trois antennes, deux
alimentations stablisées, les cables des
équipements de secours, au cas



Tout va bien, ¢a baigne dans I'hui-
le... pas tout a fait, deux radioamateurs
se décommandent au dernier moment,
pas grave, j'en trouve deux autres!
VE2AX me rappelle que le samedi 4
juin, j'ai un conseil d’administration a
RAQI, il faut étre 1a. Pas le temps d'al-
ler poser les antennes samedi, il faudra
les installer dimanche matin. Bah! je
m'arréterai au bureau, prendre le stock
apres le C. A. Mais de quoi je m'inquié-
te j’ai la créme des radioamateurs, tout
va bien aller...

Samedi soir, je suis sur les nerfs! J'ai
de la difficulté @ m’endormir. Trois heu-
res du matin, toujours debout! Il faut al-
ler chercher VE2FFT, Jean, qui doit
m'aider & installer les stations et les an-
tennes. Il faut monter sur le toit du cha-
let, passer les cables, faire les essais
sur les répéteurs. On n'a que le temps
de prendre un café, et c’est déja I'heure
de passer a la vérification des présen-
ces des VE2, qui doivent arriver a leur
position. Vers 8 heures, tout le monde
est & son poste, sauf trois qui ne se
sont pas manifestés. Il faut trouver
leurs telephones, les appeler, deux ont
décidé de dormir... et le dernier s’habil-
le et va arriver... J'ai pu rejoindre un ra-
dioamateur qui dormait, VE2AST, que
je remercie de m'avoir dépanné sans
avoir hésité une demi-seconde. Et voi-
la, tout va bien ou presque... nous
avons au contréle une belle vue, pas
sur le parc, pas sur les cyclistes, non
sur un mur de ciment, et juste derriére
nous, une table (heu! pardon) une ran-
gée de tables, couvertes par une dou-
zaine de teléphones et autant d’opéra-
teurs. C'est a tout ce beau monde que
nous allons répartir les informations en
provenance des bénévoles VE2.

Dans I'ordre, VE2GGN s'occupe de
tout ce qui roule, VE2FFT de tout ce qui
est fixé (les relais) et le site de départ,
et évidemment, le troisiéme lui, depuis
3 ans, profite des infirmiéres mais fait
trés bien son travail, VE2GMD, au mé-
dical. 7 heures, un travail des plus in-
grat est commencé: un groupe de VE2
répartit les bénévoles tout le long du
chemin, un autre groupe, distribue

I'équipement et les barricades, du cété
de VEZ2FFT, il faut voir aux relais, au
site de départ, et du coté de VE2GMD,
verifier les communications avec les
ambulances et les autres responsables
medicaux.

8 heures 30, mais ol est ma voiture
de téte 7?7 pas encore arrivée... a
part cela, tout va bien, g¢a rebaigne
dans I'huile, le départ va étre donné.,

9 heures, le départ est donné, et le
travail au contréle commence ; transfé-
rer les informations, recevoir les infos,
et les retransmettre, prendre les bon-
nes décisions, en l'absence des res-
ponsables du tour. Mario, de son coté,
ne chéme pas, car il y a déja des acci-
dents et des blessés. Jean doit voir au
bon fonctionnement des relais et des
positions fixes et moi je dois recevoir
les infos des VE2 en bicyclette, repartis
dans les cyclistes, ou arrétés sur le
bord du chemin aux endroits stratégi-
ques. La voiture de téte, la voiture ba-
laie, les autobus d’'abandon ainsi que
les camions, ramassent les bicycles, et
tout le reste.

Vers 11 heures 15, les premiers bicy-
cles arrivent et les premiers ennuis
aussi: des enfants perdus, (parents in-
dignes HI HI) une vingtaine dans toute
la randonnée, les accidents, les bles-
sés, les rues que I'on a oublié de fer-
mer, les policiers qui veulent aller trop
vite, et qui ne regoivent d'ordres que du
haut commandement. Vite, il faut trans-
férer les infos vers le central de police,
qui lui les retransmettra, pas toujours
dans la méme optique.

La journée se poursuit avec les mé-
mes problémes et cela jusqu’a I'arrivée
de tous les cyclistes. Puis, vers les 5
heures, ga commence & vouloir se ter-
miner, fausse alerte... il reste des bé-
névoles oubliés sur le bord du chemin.
Il faut diriger les autobus aux croise-
ments ol ces malheureux attendent. ||
est déja 6 heures, nous sommes trés
fatigues et je deviens assez irritable!!!
surtout apres tous ces événements
(entre autre un certain VES...). Mais la
journée n'est pas finie, car il faut tout
demonter, les stations, les antennes, et
les cébles.

Je raméne Mario au métro, Jean
chez |ui, et moi chez moi. OUF ! la jour-
née est enfin terminée |

Je remercie tous les RADIOAMA-
TEURS qui se sont DEVOUES pour ce
jour: VE2FFT-VE2GMD-VE2HRV-
VE2LYC-VE2AKZ-VE2DJE-VE2AZX-
VE2BGG-VE2FUR-VE2YLB-VE2DXV-
VE2BFD-VE2NER-VE2LED-VE2AGY-
VE2GDP-VE2MAX-VE2KDD-VE2JEU-
VE2BIA-VE2AQT-VE2GTD-VE2BNC-
VE2GMP-VE2GXS-VE2TVA-VE2GAJ-
VE2GSB-VE2AST. Ainsi que les res-
ponsables des répéteurs VE2MRC-
VE2REM-VE2RMB-VE2RSM. Merci a
tous et a I'année prochaine.,

Pierre Fischer
VE2GGN

La rue Sherbrooke... non, ce n’est
pas une fourmililiére, mals simple-
ment quelques 20,000 cyclistes.
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par Jacques PAMERLEAU, VE2AB

Je commence ma chronique cette
fois-ci en vous informant que mon indi-
catif d'appel VE2DBR est maintenant
changé pour VE2AB. Cet indicatif était
celui de monsieur Alex Lariviere, le fon-
dateur du Club Radioc Amateur de
Québec en 1926, décedé il y a mainte-
nant un peu plus de 6 ans. C’est tout un
honneur que m'a fait le conseil d'ad-
ministration du CRAQ de m’offrir
d'acquerir cet indicatif qui fait partie de
I'histoire du club de Québec et je I'en
remercie vivement.

Comme plusieurs le savent degja, le
réseau d'urgence RAQI a été sollicité
par le Bureau de la protection civile du
Québec pour faire partie d’'une opéra-
tion de recherche aérienne peu com-
mune, la fin de semaine du 21 mai der-
nier.

Sur une demande du directeur des
Plans et Opérations du B.P.C.Q.,
monsieur Laval Coté, j'ai rencontré
monsieur Raoul Proteau, président de
|'association provinciale SERABEC.
Cette association de pilotes d'avion pri-
vé, regroupés en vue de faire de la re-
cherche aérienne en cas d'urgence, or-
ganisait cette fin de semaine du 20 mai
une operation en pleine forét dans la
région 04 de Trois-Riviéres, a 70 miles
nautiques au nord-est de La Tuque.

Comme cet organisme prévoyait cer-
taines difficultés a faire ses communi-
cations avec les aéroports, afin de pro-
céder a la fermeture et a I'ouverture de
ses plans de vols, il n’en fallait pas plus
pour comprendre que les radioama-
teurs de RAQI avaient encore la une
belle opportunite de se mettre en va-
leur.

C'est le coordonnateur de la région
04, Claude Brunet, VE2ZZ, qui, accom-
pagné de Yves Durocher, VE2GUO,
s'est rendu a Casey (base d'aviation
d’environ 9,000 pieds de longueur si-
tuée en pleine brousse) pour organiser
les opérations de communication.

Il faut savoir que les pilotes d'avion
avaient a faire une recherche simulée
en vol pour retrouver un des leurs et
que cela s'effectuait par groupe de huit
(8) avions a la fois afin de garantir la
sécurité de I'opération.
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Le Quartier Général sous la tente. A remarquer, a gauche de I'entrée, le mat de I'antenne VHF

de VE2RUL.

Les communications de Casey
étaient acheminées a la région 02 de
Jonquiére d’ou elles étaient immédiate-
ment séacheminées a la station de con-
trole aérien de Roberval et vers les aé-
roports du Québec et vice-versa. |l faut
dire que les opérations de la région 02
étaient sous le contréle de son coor-
donnateur Serge Beaumont, VE2BWA,
secondé admirablement par Claude
Tremblay, VE2DXJ, qui a fait de son
QTH un travail de maitre lors de la pre-
miére journée des activites.

Sur place les appareils de communi-
cation étaient ceux de VE2RUA porta-
bles. Ces appareils, VE2RUL (la sta-
tion THF) et VE2RUM (la station HF),
avaient été transportés de Québec par
un avion du groupe de SERABEC, le
tout sous le contréle de Laval Duquet,
VE2AAH. Laval est un pilote prive qui a
su rendre |'utile a I'agréable puisqu’en
plus de piloter son propre avion (C-
GUNV) et aller chercher nos compéres
a Trois-Rivieres, il a filmé I'ensemble
des opérations de recherches avec sa
caméra vidéo pour ainsi la rendre éven-
tuellement disponible au réseau d'ur-
gence RAQI.

On ne peut manquer de souligner la
disponibilité de notre ami Bernard Pot-

vin, VE2AYK, de la ville d’Alma, qui
s 'était rendu disponible pour aller & Ca-
sey mais les conditions meétéorologi-
ques étant peu propices, |'avion dans
lequel il se trouvait a di rebrousser
chemin. Nous I'en remercions chaleu-
reusement et I'assurons que si l'oc-
casion se présente a nouveau, il sera
encore sur la liste des participants.

Comme les conditions de la météo
étaient trés importantes, afin de faire
connaitre I'état de celle-ci aux diffé-
rents pilotes de la province qui devaient
se rendre participer a cet exercice, un
spécialiste du traffic aérien etait sur pla-
ce pour faire la coordination des plans
de vols. Comme par hasard, il s’agis-
sait la aussi d'un radioamateur en la
personne de Marcel Lefébvre,
VE2DYU. Comme quoi la radio ama-
teur méne a tout, hi... hi...

Pour se faire une idée de I'exercice,
SERABEC attendait entre 30 et 40
avions provenant de toutes les régions
du Québec. Le temps étant seul mai-
tre, environ 25 avions se sont présen-
tés, incluant un hélicoptére «Rescue»
de la base des Forces armees cana-
diennes de Bagotville ainsi qu'un avion
de type BUFFALO.

Les conditions de «détention» sur




place n'étaient pas des plus faciles. On
se battait contre les moustiques et il y
avait beaucoup de va-et-vient dans la
tente du quartier genéral ol se situait la
station radio. On couchait dans la
méme tente et ce n'est pas peu dire
que le sommeil était souvent long a ve-
nir. Un oeil entrouvert était toujours aux
aguets pour surveiller le matériel de
communication. Une autre tente était
occupée par la bouffe, ce qui a fait dire
a plusieurs que c'était la tente du «ren-
dez-vous 88 » des moustiques. Elles se
faisaient un plaisir d'étre la, méme si el-
les n'avaient pas été invitées.

Comme la station de controle du traf-
fic aérien de SERABEC fonctionnait
avec une couverture de pres de 30 mil-
les, la station THF n'a pas été tellement
utilisée. Seule la station HF, VE2RUM,
a fait un boulot de tous les instants avec
la région 02 et parfois avec la région 03
de Québec, ol plusieurs radio ama-
teurs se sont rendus disponibles pour
les communications entre Casey et
Québec.

Il'y a lieu de dire que les militaires de
Bagotville ont été trés impressionnés
par le matériel de communications du
réseau d'urgence. lls n'en revenaient
tout simplement pas. Il faut dire que
I'équipement du Bureau de la protec-
tion civile du Québec est bien protégé
dans des valises congues spécialement
pour ce genre d’'opération, en plus
d’étre muni de tous les accessoires re-
quis pour de telles opérations. C'est
tout & I'nonneur des membres du comi-
té de gestion VE2RUA qui ont fait partie
du groupe des concepteurs, lors de la
création du réseau en 1978.

Je termine donc ce petit exposé en
remerciant monsieur Paul Proteau,
président de SERABEC, qui nous a
donneé I'occasion de lui prouver le po-
tentiel des radio amateurs en communi-
cation d'urgence. Il m’a assuré d’ail-
leurs qu'il y a d'autres projets de re-
cherches aériennes qui se préparent
présentement et qu'il fera encore appel
a nous pour la circonstance. Merci
aussi @ monsieur Roger Lamontagne,
pilote du C-FGWD, qui devait me
conduire & Casey le dimanche aprés-
midi, mais dont la sage décision de ne
pas se rendre a eté des plus remarqua-
ble car les opérations se sont effective-

Au fond, la station HF VE2RUM opérée par Yves VE2GUO et a |'avant-plan, la station THF

VEZ2RUK avec Marcel VE2DYU assis devant et le «boss » Claude VE2ZZ surveillant le tout.

ment terminées a 15h30, di aux condi-
tions météorologiques défavorables.
Merci également a Laval Duguet,
VE2AAH, pour son aide et les belles
photos qui vous sont présentées dans
cette chronigue.

Un gros merci a ces amateurs qui ont
si bien servi la cause du réseau d'ur-

gence RAQI et je tiens a leur exprimer,
au nom du comité de gestion VE2RUA
et du B.P.C.Q., notre plus grande sa-
tisfaction pour le travail accompli

Jacques Pamerleau, VE2AB
Coordonnateur du réseau
d’urgence RAQI
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VE2CSL

s L

REGION 01 )
— BAS ST-LAURENT - GASPESIE

CLUB RADIO-AMATEUR
DE RIMOUSKI, VE2 CSL

Le club VE2CSL a I'ile verte (centre
international du loisir scientifique et
technigue).

L'lle Verte, oasis de 13 par 3 kilomé-
tres, située en face de Riviére-du-Loup,
est le site d'un futur centre international
de I'écologie, de la faune et de I'envi-
ronnement. On lui donnerait aussi la
vocation de centre d’interprétation de la
nature et de centre international du loi-
sir scientifiqgue et technique. Le club

VE2CSL a été contacté par le Ministére

des Loisirs, de la Chasse et de la Pé-
che, pour y mettre en place une station
radio amateur. Le club s'est mis & I'ou-
vrage dés la mi-mai, avec la participa-
tion de |'association provinciale (envoi
de divers documents écrits et audio-vi-
suels destinés a faire découvrir la radio
amateur aux visiteurs).

La table de I'association provinciale RAQI.

Jean-Pierre  VE2AX, Manon,
VE2DKH, président de RAQL.
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Gilles

REGION 04
— TROIS-RIVIERES

CLUB SOREL-TRACY, VE2 CBS

Le Hamfest de Sorel-Tracy a ac-
cueilli prés de 1200 visiteurs, comme
on dit: «y avait du monde & messe»,
plus une seule table de libre pour les
exposants!

Chaleureuses félicitations a

I'équipe du club de SOREL-TRACY
pour I'accueil souriant, |'organisa-
tion rapide et efficace, qui ont fait du
Hamfest de Sorel-Tracy un événe-
ment de plus en plus recherché.

- W
HamFest 1988, curling Tracy.

Une partie des organisateurs dont Luc
VE2DWE, président du HamFest 88.

REGION 05
— ESTRIE

CLUB DE RADIO SHERHAM INC.

Le 6 mai dernier, le club de Radio
Sherham inc. tenait son assemblée
generale annuelle. A cette occasion, un
nouvel exécutif fut nommé.

Le président:

VE2EKL Mario

Le vice-président:

VE2FQH Martin

Le secrétaire-trésorier:

VE2FC Marcel

et deux directeurs:
VE20PC Normand
VE2BOG Gilbert

Bravo a ce nouvel exécutif ; ils auront
stirement beaucoup de pain sur la plan-
che.

Autre nouvelle d'importance.

Le club de Radio Sherham inc. a le
plaisir d’annoncer officiellement que,
suite & des négociations avec le club de
Granby, le répéteur situé sur le Mt-Or-
ford soit VE2TA est maintenant sous sa
responsabilité.

L’accord fit signe le 3 mai dernier.
D'ici a I'automne, le club se penchera
sur des projets susceptibles d’amélio-
rer le répéteur VE2TA.

Ce ne sera slrement pas facile
quand on sait que cette montagne a le
surnom de « montagne ensorcelée ».

Il y a présentement sur cette monta-
gne (4) quatre postes de télévision, (2)
deux postes de radio ainsi qu'un nom-
bre incalculable de transmetteurs com-
merciaux. C'est dire que plusieurs di-
zaines de milliers de kilowatts de « RF »
se promenent sur la montagne et, I'iso-
lation des récepteurs s’en trouve trés
affectée.

Espérons que nos techniciens sau-
ront trouver une solution a ce probleme
de taille.

Gilbert VE2 BOG

REGION 06
— MONTREAL

MONTREAL AMATEUR RADIO
CLUB INC.

Avez-vous été sur le 2 métres récem-
ment?




__.___:- él] Whiy

Si vous avez écouté la bande de 2
metres récemment, je suppose que
VOUs avez eu la méme experience que
moi.

Quelgu'un appelle de quelque part
quelgu’un d'autre, qui est quelque part
ailleurs. Maintenant, si ce quelqu'un
quelque part ailleurs entend le
quelqu’un qui l'appelle de quelque part,
c'est alors que ¢a devient drole. ..

C’est un peu du voyeurisme, je sup-
pose, parfois c'est platte, parfois c’est
franchement rigolo... C’est de I'indis-
crétion acoustique, et ga peut étre trés
educatif.

L'autre jour, un gars appelle chez lui,
via un «patch», entend sa propre voix
sur son répondeur teléphonique, et dit:
«Je serai une heure en retard ce soir,
cherie, je t'aime». Mais vous pouvez
aussi en entendre un autre dire a sa
femme ol mettre la clé de la maison si
elle sort, vu qu'il a oublié la sienne ce
matin.

Avez-vous déja appelé votre blonde
via un «patch» sur 2 métres?

Et si vous ecoutiez, vous pouvez
méme obtenir quelques bons tuyaux
«internes» sur la bourse, ou des cotes
récentes de votre courtier, vu qu'il est
un ham lui aussi.

Nous savons tous depuis belle lurette
qu'lil ne faut pas se servir d'un
«patch» pour commander une pizza
sur le chemin du retour a la maison.
Mais le 2 metres peut étre particuliére-
ment pratique si vous travaillez dans
les démeénagements spontanés, c'est
mieux que le CB et moins cher qu’un
telephone payant. Vous pouvez tout
apprendre des problemes de relations
de travail a telle usine, ol acheter du
materiel neuf et comment lui faire fran-
chir la frontiére pres de Lacolle... Et si
ce n'est pas un achat qui vous inté-
resse, écoutez donc ce type, qui an-
nonce a tout le monde d'ici & Platts-
burg, qu'il s'en va se faire dorer la
couenne en Floride, et qu'il ne revien-
dra pas avant la fin du mois. Vous me
recevez 5 sur5?

Ca ne s’appelle pas utiliser le 2
meétres, ca s’appelle mesuser du
2 metres!

Dans certains cas, c’est dangereux
pour votre santé et vos equipements,
mais ¢a c'est VOTRE probléme. Dans
d'autres cas, c'est une violation fla-

grante des regles, pourtant trés trés lar-
ges, du Ministére des Communications
et de Ma Bell; et |a, c’est NOTRE pro-
bléme !

Certains d'entre nous ont I'expérien-
ce de la radio-amateur outre-mer, et y
ont découvert tout ce qui y est permis,
ou pour mieux dire, tout ce qui y est in-
terdit. Les privileges dont nous jouis-
sons ici ne sont que cela: des privileges
et nons des droits. A nous de les garder
et d’en policer nous-mémes |'usage,
pour pouveir continuer a en jouir pour
un long temps a venir. «Je ne revien-
drai pas tard, chérie, je t'aime!»

73's de Hans, VE2 HVB

UNION METROPLOLITAINE
DES SANS-FILISTES, VE2 UMS

ELECTIONS

Nos derniéres élections ont été ani-
meées par Bernard VE2 LC, qui ainsi
amis fin & une campagne €lectorale es-
souflante, tellement essouflante que
peu de candidats restaient en lice pour
le dernier sprint.

Simplement rappelons que quatre di-
recteurs sortants laissaient leur place:
Victor VE2 GDZ, Claude VE2 GXS et
Michel VE2 LMD. Victor, Claude et
Georges ont accepté de se représenter
pour un nouveau mandat de deux ans.
Un grand merci a Michel pour sa partici-
pation et son engagement dont nous
avons tous profité et félicitations aux
nouveaux élus.

La direction de I'UMS sera mainte-
nant composée de Victor VE2 GDZ
president, Claude VE2 FUR vice-prési-
dent, Yves VE2 YLB trésorier, Jean
VE2 AGC secrétaire, Anne VE2 BDS
directeure, Frangois VE2 ANO et Geor-
ges VE2 GXS directeurs.

Félicitations au nouveau venu, Jean
et a ceux qui ont pris le collier pour
deux autres années, Georges, Claude
et Victor.

Merci & tous les membres du bureau
de direction pour leur participation, leur
dévouement et leur attachement a faire
progresser la radio-amateur au travers
du club UMS.

ENCAN UMS

C’est avec une main de maitre et
beaucoup d’humour, que Pierre VE2
FFE a mené a bien I'encan annuel de
I'UMS. Les enchéres allaient bon train
et tout le monde est reparti chargé de
nombreuses trouvailles et allégé de
quelques sous. Plusieurs prix de pré-
sence furent distribués généreusement
et méme avec insistance, afin d’encou-
rager nos enchérisseurs.

Que de réves ébauchés sur une boi-
te mystérieuse qui laissait entrevoir tant
de promesses et gqu'on se résignait fi-
nalement a laisser aller a une dme plus
génereuse. Que de projets d’antennes
étouffés dans I'oeuf lorsque |'un de
nous se décidait finalement & acheter
ces quelques bouts d'aluminium pour le
gros prix.

De la part de tous, un grand merci, a
toi Pierre qui a su nous maintenir sur le
qui-vive toute la soirée, et & tous ceux
qui ont contribué a faire de cet encan
un succes: ceux qui ont mis la main a
la pate pour distribuer les boites, ceux
qui ont mis la main dans leur portefeuil-
le pour le bénéfice de notre club.

Michel VE2 JEU

Nous vous rappelons que la date limite pour I’envoi
des prochaines nouvelles régionales (journal de sep-
tembre-octobre 88) est le 2 septembre prochain.

Grouillez-vous!
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Par Jacques VE2 BKJ

Chicoutimi

Trois-Rivieres

Montreal

Ottawa

35 Laval Quebec

24 @ Victoriavifle
® Mdgantic

g Granbyo ® Sherbrogke
e 11 33 St Cesaire @ 23-32
\_—34Valleyfield 25 @

5 8 e 20

13e Se

30 ® 15 @ NH 14
ME

Toronto e 17 016

New York 18@ VT e 19 22 @

Carte des installations radio par paquet au Quebec et environs.
Compilation par VE2BLY,
Envoyez corrections a VE2BLY @ VE2PAK

N° Appel d/b Fréquence Emplacement
1 VE2RST d 145.05 St-Joseph du Lac QC 19 WB2JCU-1 b 145.01 Goffstown NH
2 VE2VCA b 145.03 Montréal QC 20 KIRQG-1 d 145.01 Bangor ME
VE2RHH d  145.03 Montréal QC (accés a 21 VE2RKY d 145.05 Valcourt QC
VCA) 22 WA10JB-1 b 145.01 Bowdoinham ME
3 VE2RM d 145.01 Rigaud QC 23 VE2PAK b 145.01 Sherbrooke QC
4 VE2RKO d 145.01 Montréal QC 24 VE2RMD d 145.06 Victoriaville QC
5 KD1R-1 b 145.01 Jerico VT (Burlington) 25 77 d 145.01? Jay Peak VT (& I'été)
6 VE2RMS d  145.01 Joliette QC 26 VE2CQ d 145.01 Québec QC
VE2RGC d 145.05 St-Gabriel QC 27 VE2GEP b 145.05 Québec QC
8 WIHJF1 d 145.01 Mont Washington NH 29 VE3TPK d 145.01 Roblin ON
9 VE3NCR d 145.01 Ottawa ON 30 W2UXC-1 d  145.01 Lyon Mtn NY
VE3OCR d 145.07 Ottawa ON 31 VE2RPK b 145.01 Chicoutimi QC
VE3JF b 145.01 Ottawa ON 32 VE2RKL d 145,01 Sherbrooke QC
10 VE3DVQ d 145.01 Lavant ON 33 VE2CSC b .05/01 St-Césaire QC
11 VESLSR d 145.01 Orillia 34 VE2RTS d 145.05 Valleyfield QC
VE3FJB b 145.01/07 QOrillia VE2RTS-1 b 145.05 Valleyfield QC
12 VE3PBA d  145.01 Barrie ON 35 VE2ED d 145.01/3.6073 Laval QC
13 WB1EYB d 145.01 Danamora NY VE2 ED b 145.01/3.6073 Laval QC
14 N1AHH b 145.01 Bangor ME VE2 ED-1 p  145.01/3.6073 Laval QC
15 WA1TLN-1 d  145.01 Mt Ascutney VT
16 WA1FHB b 145.01 Marlow NH ~
17 KB1GQ d 145.01 Barre VT A noter que sur fin de semaine, VE2 ED opére en HF sur 14.1073 MHz.
18 NA2B b 145.01/14.1115 Massena NY Les fréquences indiquées sont celles syntonisées en LSI (2025-2225 KHz)
NA2B-1  d 145.01 Massena NY (p): passerelle (d): digipeater (b): babillard
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par Jean-Pierre JARRY, VE2 GZ

l'identification du manager pour que le

de la distribution des cartes QSL RE-

T B‘ZJA bureau de QSL de départ puisse im- TOUR destinées aux radioamateurs de
fretde 18 AQOT G méediatement le repérer. Il est & noter la province.
W our_LD:n5asT_G 49 ; & v que vous prenez un risque, car plu- Celui-ci n’est pas toujours en mesure
wos_ O\ ruas T guBanz | gs /g sieurs managers personnels ne répon- d'expédier a leurs destinataires les car-
Aove__— e dent pas via le bureau. tes arrivees a leur intention, faute d’en-
T":m DiaLE E;F'_Aﬂ__} -Si vous voulez utiliser le manager | veloppes pré-adressées.
W yEfrl JTagu-(Yauwa personnel de la station DX, voici la pro- Afin de faciliter son travail et d'éviter
w 5, cedure a suivre ; utilisez une enveloppe toute accumulation de cartes a son bu-
n = e de format environ 42" x 6" en y inscri- reau, nous prions nos lecteurs de bien
w BEM =0 vant votre adresse et dans le coin gau- | vouloir faire parvenir régulierement a

RAPPEL / PROCEDURES CARTES
QSL:

La plupart des dxers actifs savent au-
jourd’hui comment il est difficile d'ob-
tenir les réponses aux cartes QSL sans
compter le laps de temps énorme entre
I'envoi et la reception.

Voici en résumé quelgues informa-
tions et conseils qui pourront vous aider
un peu a améliorer votre efficacité pour
confirmer vos DX tres rares.

— En premier lieu si vous désirez un
systeme efficace vous devez fournir
vous-méme un produit de bonne quali-
té, c'est-a-dire une carte QSL impecca-
ble.

— Il est recommandé que la carte
QSL ne dépasse pas le format 52" x
312", Les cartes trop grandes sont sou-
vent malmenées lorsque les QSL ma-
nagers font des colis ou les insérent
dans des casiers.

— Les informations sur les cartes doi-
vent étre facilement lisibles et sans bar-
bouillage. Ce dernier critere est impor-
tant pour que votre destinataire puisse
utiliser votre carte pour obtenir un certi-
ficat.

che celle du manager, inclure cette en-
veloppe aveec votre carte QSL et 2
coupons internationaux, si votre envoi
est international. )

Pour le Canada et les Etats-Unis,
vous pouvez obtenir facilement de |'af-
franchissement légal pour chacun des
pays et ainsi faciliter la tache du mana-
ger et réduire vos codts.

— N'oubliez pas de mettre vos cartes
en ordre de pays et en ordre alphabéti-
que avant de les faire parvenir au bu-
reau.

CARTE QSL / RETOUR

De mon c6te via RAQI je me charge
du depart de vos cartes QSL vers tous
les pays du monde.

De son c6té, CRRL, par l'intermédiai-
re d'Albert Daeman VE2lJ, se charge

VE2lJ des enveloppes pré-adressées
et affranchies suffisamment pour assu-
rer un service régulier.

Nous recommandons des envelop-
pes de format 52" x 712" affranchies
pour 74cts tout en incluant en haut
dans le coin gauche vos lettres d’appel
en gros caracteres, afin de faciliter pour
VE2lJ I'identification et le classement

VE2 -GZ

2T PN RaLanies
LAVAL=EET-RARIDER
Lavas, suEscc

"

QSL via BUREAU

Les pays suivants n'ont pas de bureau QSL. Si vous entrez en contact avec un
de ces pays, arrangez-vous pour obtenir 'adresse directe de I'amateur rejoint ou

son «QSL manager», s'il en a un.

— Mettez en relief les lettres d’appel A5 Bhutan AB Emirats Arabes Unis
du destinataire afin de faciliter la lecture A7 Qatar BV Taiwan
du manager. Cgo Mozambique D6 Comoros
— Pour la date identifiez les mois en ET Ethiopie HZ Arabie Saoudite
lettres afin d'éviter toute confusion. J5 Guinée-Bissau KC4 Bases E-U en Antarctique
— L’heure doit étre en G.M.T. en KC6 Belau KH1 Baker and Howland Is
tout temps. KC6 Micronesie KH5 Palmyra & Jarvis Is
— Assurez vous que tous les détails KH3 Johnston Is KH9 Wake Is
sont inclus. (mode, fréq, rapport de si- KH7 Kure Is KP5 Desecheo Is
gnal...) KP1 Navassa ls Su Egypte
— Si votre station DX a un QSL ma- P5 Corée du Nord T3 Kiribati
nager et que vous décidiez de faire sui- T2 Tuvalu TJ Cameroun
vre la carte via le bureau du manager T5 Somalie TN Congo TT Chad
en question, assurez-vous de souligner TL Rep. Centrale Africaine TY Beénin TZ Mali
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V4 St Christopher and Nevis VP2E Anguilla HP1XAW VIA K1RQ
) Burkina Faso VR6 Pitcairn Is JELRW VIA Ws8IMZ
XW  Laos XU Cambodge KZISD/HR2 VIA WBZIMZB
YA  Afghanistan XX9 Macao K2@ZJLA VIA K4ll
XZ Birmanie KHSAC VIA WKeT
ZD7 Ste Héléne ZA Albanie KN4BPL/KH3 VIA WB4MJH
ZK2 Niue ZD9 Tristan da Cunha | LG5LG VIA LA9DFA
3C  Guinée Equato. ZK3 Tokelau P22DD VIA WA4BAA
3X Guinee 3V Tunisie P40GD VIA N2MM
3W Vietnam PP42J VIA W1AX
5A Libye 4W Yemen du Nord PJ2X VIA K1XM
5R Madagascar 5H Tanzanie PYZFZ VIA RY7£Z
70  Yémen du Sud 5U Niger T32ZK VIA JJI1TZK
5X Uganda T47CW VIA CO7KR
9G Ghana 7Q Malawi TL8CK VIA FEEWM
8Q Maldives TU4BU VIA NAGNR
9N Népal 9U Burundi | TZeVV VIA NZBLD
UA1OT VIA UBSKW
V22A VIA WB7RFA
V31MZ VIA KD2EU
INFORMATION QSL: VKZHI VIA VK3EVN
VP2KAA VIA WA4WIP
ATZINRO VIA VU2APR | VP2MDC VIA K1TN
BVZRY VIA JG1RVN VP8ASR VIA G4GHP
BVEIA VIA W3HNK VU2ZAP VIA W3HNK
CI8HO VIA VE3EUP WB2UISVA VIA WAQIT
CR9BZ VIA OH2BH XF4CIS VIA XE1BEF
CT3EU VIA G3PFS XX9CT VIA KABV
CviD VIA CX2Cs YB3ASQ VIA W7TSQ
FOZMWA VIA N7NG YBOVA VIA KD7EC
FOBHI VIA WB6GFJ YZ1U VIA YU1ABH
FO8HL VIA WBEGFJ ZK2MB VIA NM7N
FO8BHO VIA WB6GFJ | 457WP VIA DJ9ZB
FT5ZB VIA FBEYS 5ATA VIA SPEBZ
G6ZY/EAB VIA G3zY 5L7U VIA OH2KI
HC8D VIA NEBK BW1ZINQ VIA DL1HH
HLITU VIA K2KSY 9Q5FF VIA WASPCI

CERTIFICAT « TRANS-CANADA »

— Communiquer avec 5 stations
pour chacun des 8 préfixes canadiens
(VE1-VE8) pour un total de 40 QSO.

— En plus, vous devez communiquer
avec 5 stations localisées au Labrador
ou a Terre-Neuve. (VO1/VO2)

— Finalement, vous devez aussi faire
un contact avec une station maritime /
mobile (VEZ)

—Pour les prefixes VE8, au moins un
contact doit étre completé avec une
station du Yukon et une lle des territoi-
res du Nord-Ouest.

Un total de 46 QSO a confirmer.

EXPEDITION
RASLA

o, it of - mneg cpnbiicie < 0 i
i “Laonalian - st Rl 5

of she Tratsganii Andid
et

franz josef land
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CERTIFICAT «PROVINCIAL CAPI-
TALS »

Etablir un contact radioamateur dans
chacune des dix capitales provinciales
du Canada et confirmer ces QSO.
Terre-Neuve/St-John
lle du Prince Edouard/Charlottetown
Nouvelle-Ecosse/Halifax
Nouveau-Brunswick/Fredericton
Québec/Toronto
Manitoba/Winnipeg
Saskatchewan/Regina
Alberta/Edmonton
Colombie/Britannique/Victoria

: vl Eapitgy, -
capint ¥
N P

43744 N
TU25E

10 X 36934

LOCATOR
DD28H
JN34RR

PRINCIPAUTE DE MONACO

EUROPE REG 1

Member of -
ARM

REF

10 X 10

1ARS

CHC

{Ex 3A3LF during WCY 83)

WAZ 14 T 27

Claude PASSET
7, rue de la Turbie
PRINCIPAUTE de MONACO
MC 98000 - EUROPE

CERTIFICAT «ST. LAURENCE SEA-
WAY »

Ce certificat est offert par I'Associa-
tion DX de I'Ontario.

Pour se qualifier, il faut communiquer
avec 10 stations radioamateurs diffe-
rentes le long de la voie navigable du
St-Laurent.

Des 10 contacts requis, un QSO doit
étre fait dans chacune des villes sui-
vantes: Thunder Bay, Toronto, Mon-
tréal et Québec.

Les 6 autres communications peu-
vent provenir de n'importe quelle autre
municipalité le long de cette voie.

Pour obtenir ces 3 certificats faire
suivre |'information de votre journal
(log) diment signé par 2 radioamateurs
ou I'administrateur d'un club de radio a:
Ron N. Nickle VE3SF
286 Burnett Avenue
Willowdale, Ontario
Canada, M2N 1W1

Le colt noté est de $2 américains
donc en incluant 2,60$ canadiens,
vous ne devriez avoir aucun probléme.

Bon DX et & bient6t,
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EN RADIO

PREMIERES ARMES

Comment équiper sa station d’amateur?

19° partie

TIRE D’UN ARTICLE ECRIT PAR DOUG DE MAW, W1FB, PARU DANS LA REVUE QST,
TRADUIT PAR RAYMOND MERCURE, VE2 BIE. NOUS REMERCIONS LA REVUE QST DE
SA COLLABORATION, ET RAPPELONS QUE CET ARTICLE EST UN ARTICLE *‘COPY-
RIGHT’’. TOUTE REPRODUCTION DE L’ORIGINAL OU DE SA TRADUCTION DOIT ETRE
EXPRESSEMENT AUTORISEE PAR LA REVUE QST.

Maintenant que vous connaissez la théorie et
que vous maitrisez suffisamment le code Morse,
vous étes presque prét & «prendre l'air». Le
temps est venu d'équiper votre premiére station
d'amateur.

Faut-il acheter neuf, d'occasion ou consiruire
soi-méme son équipement de radio? C'est une
question impartante qu'il faut se demander lors-
que vient le temps d'assembler sa premiére sta-
tion. Bien str, chacun de nous s'attend a profiter
pleinement de son investissement. Il ne faut pas
faire d’erreur de choix, car cette erreur pourrait
étre colteuse. De plus, un appareil médiocre gé-
che facilement le plaisir d'étre nouvel amateur.

En conclusion de cet ouvrage, nous allons ex-
plorer les possibilités qui s'offrent & nous lorsqu'il
s'agit de nous procurer I'équipement necessaire
a la pratique de la radio. Ces possibilités dépen-
dent beaucoup du montant d'argent dont nous
pouvons disposer, car il y a une grande difference
entre le prix de I'équipement neuf, celui de
I'équipement usage et le colt de ce que |'on peut
construire soi-méme.

Construire son équipement

Certains d'entre vous ont du talent pour les
choses techniques. Peut-etre travaillez-vous
dans I'industrie de |'électronique ou étes-vous a
I'aise dans la conception et |a réalisation de cir-
cuits. Ce peut étre la raison pour laguelle vous
voulez obtenir votre certificat. Vous voulez deve-
nir amateur pour pouvoir essayer un transmetteur
de votre invention. C'est pour cette raison que j'ai
décidé de devenir amateur, il y a plusieurs an-
nées. Si vous vous intéressez plutdt a la techno-
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logie qu'a la communication, alors la radio- ama-
teur vous apportera beaucoup de satisfaction.

Mais il y & ceux qui sont étrangers au monde de
I'électronique. Pour ceux-la, la construction d’un
circuit, si simple soit-il, peut demander beaucoup
de temps et d'argent et les laisser avec un appa-
rell qui fonctionne mal ou qui ne fonctionne pas
du tout. Pour eux, la meilleure solution consiste a
commencer par construire des appareils fournis
sous forme de «kit», L'assemblage d'un «kit»
est agréable et constructif, si I'on prend le temps
d'éludier les composantes et leurs roles dans le
circuit,

Un débutant doit commencer par construire
des objets simples, mais nécessaires ou tres uti-
les. Voici une liste de quelques projets faciles &
assembler et a vérifier a condition d’avoir des ar-
ticles ou des manuels qui expliquent clairement la
marche a suivre:

1. circuits d'accord pour antennes

2, mesureurs de champ pour vérification d'an-
tennes

3. I'antenne elle-méme (les modéles les plus po-
pulaires)

4, indicateurs de ROS (rapports d'onde station-
naire)

5. watt métres RF (indicateurs de puissance)

6. clés de Morse automatiques (éviter les mo-
déles & mémoire, plus complexes)

7. circuits de traitement audio pour microphones

8. filtres passifs ou actifs externes pour réception
en CW

9. émetteurs transitorisés de faible puissance

10. indicateurs de fréquences a cristal (100, 50

ou 25 kHz)

Presque tous ces projets représentent une ou
deux soirées de travail et Ia consiruction ainsi que
|'utilisation de ces accessoires procure une cer-
taine satisfaction. Ils augmentent aussi I'expé-
rience, les connaissances et la confiance en soi.
lis peuvent aussi aider a obtenir un certificat de
niveau supérieur. Enfin, ils constitutent une ex-
cellente préparation & la construction de projets
encore plus complexes.

Le marché de |'usagé

D'aucun préférerait considérer I'équipement
usagé comme «de I'équipement ayant déja ap-
partenu a autrui. » Mais peu importe I'expression
utilisée, il reste que I'équipement d'occasion pré-
sente certains dangers. |l se peut que cet equi-
pement usagé soit défectueux et que ce soit la rai-
son pour laquelle son propriétaire veut s’en dé-
partir. C'est un risque & courir si vous décidez
d'acheter usage.

Bien sir, on épargne de I'argent en achetant
usagé. La meilleure fagon de ne pas se faire
«posseéder» consiste a acheter I'équipement de
quelqu'un que I'on connait et qui est digne de
confiance. Demandez, par exemple, & emprunter
I'appareil pendant quelques jours afin de bien ré-
fléchir & votre décision. Vous pouvez également
demander une garantie écrite de remboursement
si vous rendez |'appareil dans les quelques jours
qui suivent sa livraison. On peut aussi acheter
des appareils usagés d'un marchand réputé
d’équipement de radio amateur. Assurez-vous
d’avoir la faculté de rendre |'équipement en cas
de mauvais fonctionnement. Plusieurs vendeurs
annoncent de I'équipement usagé et remis a



!

neuf. Lisez les réclames dans les revues comme
QST.

L'achat d'appareils usagés grace aux annon-
ces classées, aux marchés aux puces d’ama-
teurs et aux bulletins présentent le plus grand ris-
que, puisque vous faites affaires seul avec un in-
connu. Vous voulez alors jouer au plus malin et
vous risquez de vous faire rouler. L'adage dans
ce cas dit «Caveat emptor», c'est 'acheteur qui
doit faire preuve de prudence.

Les avantages de I'équipement
usagé

En général, I'équipement usagé fonctionne
bien. Plutét que de payer une petite fortune pour
un emetteur-récepteur dernier cri, on peut choisir
un modele d'il y a huit ou dix ans, mais bien en-
entretenu et qui se vend & un prix plus modique.
Parmi les modéles qui peuvent convenir & un no-
vice on trouve :

1) La serie des FT-101B, EE ou E de Yaesu

2) Les émetteurs-récepteurs Drake TR-3 ou TR-
4

3) Le TS-520 de Kenwood

4) Le SB-100 ou SB-101 de Heath.

Ces modéles sont dépourvus d’affichages nu-
mériques. Mais leurs contrles analogiques et
leurs circuits de calibrage 4 cristaux permettent
d'arriver aux mémes résultats, Aprés tout, plu-
sieurs genérations d’amateurs ont opéré avant
l'avénement des affichages numériques. Ces
modeles n'ont pas les accessoires sophistiqués
comme le réglage de bande passante, |'ajuste-

-ment de la fréquence intermédiaire, les unités de

traitement audio, les mémaires et les oscillateurs
a fréquence variable auxiliaires, mais la plupart
de ces accessoires ne sont pas essentiels a la
communication radio.

L'utilité des émetteurs-récepteurs

La tendance actuelle est de réunir le transmet-
teur et le récepteur en un méme appareil. Cette
tendance date de quelques années alors que la
série KWM de Collins a fait son apparition. |l faut
reconnaitre que les eémetteurs-récepteurs sont
trés pratiques et permettent d'avoir une station
plus compacte que si on se procure des unités
séparées. Autrefois, la station était composée du
transmefteur, du récepteur, de I'oscillateur a fré-
quence variable, etc... Mais ce cOté pratique

RADIO AUBAINES

VOUS FAITES
UNE BONNE
AFFAIRE

n'est pas indispensable, surtout si vous pouvez
faire une bonne affaire en achetant des unités
distinctes. Certains récepteurs des surplus de
I'armée, comme le R-390 ou 51JI, peuvent étre
intéressants. lls conviennent parfaitement aux
besoins des amateurs. On peut aussi se procurer
d'anciens récepteurs civils comme les 75A2,
75A3, ou 75A4, de Collins & un prix raisonnable.

Pour la transmission en CW, on peut considé-
rer le Viking Il ou Valiant de Johnsen, le SB-400
de Heath (qui offre aussi Ia transmission en BLU)
et la série des transmetteurs AM/CW 32V de Col-
lins. Le principal inconvénient du transmetteur et
du récepteur en unités séparées tient a ce qu'i
faut y ajouter un relais commutateur d'antenne
(actionné par le transmetteur), un contréle de
coupure du recepteur et un oscillateur & fréqueil-
ce variable externe pour la fréquence de trans-
mission. En choisissant soigneusement vos ap-
pareils, vous pouvez monter une station d'une
puissance raisonnable & un prix modique.
L'équipement plus élaboré s'ajoutera 4 votre sta-
tion au fur et & mesure que vous prendrez de I'ex-
perience. Les autres amateurs se feront un plaisir
de vous faire part de leur avis sur tel ou tel appa-
reil. Ils vous diront lesquels sont fiables et écono-
miques. Visitez les stations des autres amateurs,
essayez leurs appareils. Ainsi, vous aurez une
premiere impression de différents appareils avant
de faire vos achats.

L'achat d’équipement neuf

Actuellement les vendeurs d’équipemant neuf
cherchent & nous attirer par leur publicité ol ils
nous invitent a nous enquérir des prix. Pour cela,
certains assument méme les frais d'interurbain.
Je trouve cette pratique trés désagréable quand
vient le temps de comparer les prix de différents
modeles et de différentes marques, sans compter
qu'il faut consacrer beaucoup de temps a ces ap-
pels. Cependant, la vente par la poste est deve-
nue une pratique courante en Amérique du Nord
et nous sommes presque forcés de I'accepter.

Les services aprés vente lors d'un achat par la
poste peuvent occasionner des problémes; il est
fort possible que le vendeur se trouve a 3000 mil-
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les de chez vous! Ceci rend les choses coliteu-
ses et compliquées s'il faut retourner de I'équip-
ement défectueux. Il arrive méme que I'équip-
ement qu'on vous a vendu vous arrive déja en
panne.

Parfois, la réparation en atelier d'un appareil
peut étre une expérience traumatisante, surtout
s'll s'agit d'une marque éfrangére. La qualité du
service varie d'un fabricant a l'autre ; une répara-
tion sous garantie peut prendre des semaines,
vous laissant ainsi parfois plusieurs semaines
sans équipement. Bien sir, 'achat par la poste
permet de faire des économies et le produit ache-
té ne tombera peut-étre pas en panne une seule
fois pendant le temps ol vous serez propriétaire.
Mais c'est comme si I'on achetait une automobile
neuve a un concessionnaire qui se trouve a 2000
milles de chez-soi! Vous devez étre conscient du
risque que cette forme de vente comporte. Veéri-
fiez la réputation du vendeur avant de faire affaire
avec ui.

Ceux qui annoncent dans les revues d'ama-
teurs comme QST ont d'abord fait I'objet de con-
trle avant la parution de leurs réclames et vous
pouvez leur faire confiance. S'il'y a, prés de chez
vous, un marchand de matériel d‘amateur, je
vous conseille de faire affaire avec lui. Il est plus
facile de résoudre un probleme avec une person-
ne avec laguelle on peut traiter en personne et
avec laquelle on traite habituellement.

Des accessoires parfois
nécessaires...

A un débutant en radio, fous les accessoires
qu'on peut ajouter a une station semblent néces-
saires. Déterminer quel accessoire est essentiel
pour |'opération réguliere d'une station représen-
te une premiere difficulté pour lui. Prenons par
exemple le cas du «transmatch». On dit souvent
qu'un tel appareil est indispensable, peu importe
le type d'antenne. Quelques amateurs croient
qu'il faut avoir un rapport d’onde stationnaire de
1:1 & toutes les fréquences. Le fransmaich fait
croire au transmetteur que le rapport est 1:1 et
c'est une bonne chose.

La plupart des antennes n'ont un ROS faible
que sur une portion trés limitée des bandes de
fréquences amateur. Mais personne, sauf vous,
ne peut savoir gue votre ROS est 2:1 ou méme
plus. Certains transmetteurs a tubes peuvent
fonctionner efficacement méme avec un rapport
éleve. Par contre, certains transmetteurs a tran-
sistors sont munis d'un circuit de protection qui
coupe automatiquement la puissance de sortie et
évite qu'un trop fort rapport d'onde stationnaire
n'endommage les transistors de I'amplificateur.
Votre transmetteur a transistors ne coupe peut-
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étre que quelques wafts de puissance guand le
ROS atteint 2:1, sans que personne ne s'en ren-
de compte. Ce n'est pas le cas avec les trans-
metteurs & tubes qui peuvent s'accommoder d'un
ROS assez élevé. Si I'antenne est une dipdle,
une verticale ou une antenne a plusieurs éle-
ments et a un ROS assez bas, et si vous |'alimen-
tez par un cable coaxial, vous n'avez pas besoin
d'un transmatch. Par contre, si I'antenne est du
type & bandes multiples et si elle est alimentée
par une ligne a échelons, alors il vous faut un
transmatch et un transformateur «balun» pour
s'assurer un ROS faible. Mais le transmatch ne
corrigera pas le manque d’accord au point d'ali-
mentation.

Si vous préférez un manipulateur électronique
a une clé droite, vous pouvez vous procurer un
manipulateur automatique ou & clavier. On peut
trouver, en fouillant les annonces classees
d'amateurs, des manipulateurs usageés de mar-
que Curtis, Autek ou MFJ. Il faut se méfier des
manipulateurs avec une clé incorporée. La quali-
té mécanique de cette clé peut laisser a désirer,
et apprendre & transmettre correctement en CW
avec ce genre de clé peut devenir un defi
presqu’impossible.

En général, la qualité du code transmis est di-
rectement proportionnelle  la qualité mécanique
du manipulateur. Rien ne vaut une clé droite J38
des surplus de la seconde guerre mondiale, pour
ce qui est de la qualité. Mais peu importe la clé
que I'on utilise, il faut s'assurer qu'elle est fixée

sur une base assez lourde pour éviter qu'elle ne
glisse sur la table lorsqu’on s'en sert. Les filtres
audio externes sont trés utiles pour réduire l'inter-
férence due aux stations transmettant a des fré-
quences trés voisines de celle que I'on veut cap-
ter. Si le récepteur est équipe d'un filire passe-
bande étroit (250Hz) pour le CW, & la fréquence
intermédiaire, alors le filtre audio externe ne fera
pas beaucoup de différence. Mais la réception en
CW est grandement améliorée en ajoutant un filtre
externe étroit & un vieux récepteur muni d'un filire
de 600Hz de bande passante ou qui n'a pas de
filtre du tout. Ce filtre isole aussi les signaux fai-
bles qui autrement seraient inintelligibles a cause
du bruit. Yos golts personnels en matiére de
communications, c'est-a-dire, si vous preférez le
bavardage ou les contacts & grande distance
vous permettront de déterminer si cet accessoire
est utile ou non. Cette méthode vaut aussi pour
tous les autres accessoires. |l vous faut détermi-
ner d’'abord le type d’opération auxquelles vous
voulez vous adonner et ensuite choisir les acces-
soires qui semblent étre les plus utiles.

Le commentaire final

J'ai eu beaucoup de plaisir a vous proposer ces
dix-neuf chapitres des «Premiéres armes en ra-
dio». J'espére avoir guidé plusieurs d’entre vous
vers leur premiére licence et que vous perséverez
dans vos études afin d’aller plus loin. Je félicite
tous les nouveaux amateurs et leur souhaite de
ressentir |a fierté d'éire amateurs.
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Vérification de I’émetteur radio

1° Contacter I'opérateur de radio qui semble étre a la source du brouillage
et, avec sa coopération, déterminer s'il procéde correctement. Vous pouvez
aussi Iui donner copie de la quatriéme partie de la présente brochure, qui lui
est destinée. Les points a vérifier devraient étre:

a) L'émetteur est-il correctement mis & la terre? (Ce qui exige une bonne
mise & la terre pour les hautres fréquences (HF). Un simple bout de fil
connecté a une tige métallique mise & la terre peut provoquer I'ouverture du
circuit aux HF).

b) L'émetteur produit-il des rayonnements harmonigues ou non essentiels?
c) Le coffret de |'émetteur irradie-t-il de I'énergie ?

2° Sj I'émetteur n’est pas mis & la terre, relier le bati a une bonne mise a la
terre par I'entremise d’un fil de fort diamétre (de calibre n° 10 au moins) ou
d'une barrette de cuivre. Cela devrait contribuer a éliminer les rayonne-
ments d'énergie provenant du coffret.

3° Installer ensuite un filtre passe-bas sur le circuit de I'antenne de I'émet-
teur, pour voir si une quelconque différence se produit dans le mode de
brouillage. Dans I'affirmative, le brouillage est probablement causé par des
rayonnements harmoniques ou non essentiels en provenance de I'emet-
teur. Dans la négative, le brouillage est probablement attribuable a un point
quelcongue du systéme de réception télévisuelle.

Vérification du systéme de réception télévisuelle

1° Faire une inspection visuelle de I'antenne du téléviseur, de la descente
d'antenne et du paratonnerre. On peut ainsi détecter une source de brouilla-
ge. Des connexions détériorées par la corrosion ou une descente d’antenne
détériorée peuvent causer du brouillage et devraient étre réparees.

2° En supposant qu'aucun fil en mauvais état n’ait été trouve, ou qu’on en
ait repéré, qu'on ait réparé et que le brouillage subsiste, regarder silyaun
amplificateur dans le circuit. Les amplificateurs sont trés sensibles au rayon-
nement HF.

Note : Les amplificateurs de PUISSANGE sont généralement situés pres de
I'arriere du téléviseur, les amplificateurs MONTES SUR MAT (extérieurs)
sont habituellement situés prés de I'antenne et les amplificateurs de Sl-
GNAUX D'ANTENNE sont normalement installés en un point quelconque du
systéme de distribution. Si le systeme d’antenne comporte un amplificateur
de signaux d'antenne, cherchez-le sur toute la longueur du systeme; ces
amplificateurs sont habituellement situés a des endroits non visibles (garde-
robes, sous-sol, etc. ).

3° Si le circuit comporte un amplificateur, retirez-le. Si vous constatez que
par son élimination le brouillage disparait, rebranchez-le a) en le mettant a
la terre, b) en I'enfermant dans une gaine métallique a I'épreuve du rayon-
nement HF et en mettant celle-ci & la terre ou ¢) en installant un filtre passe-
haut aux bornes d’entrée de I'amplificateur. Si un filtre améliore la situation
mais n'élimine pas entiérement le brouillage, montez deux filtres en serie.
4° Si le circuit ne comporte aucun amplificateur, ou si le brouillage persiste
aprés avoir suivi une ou plusieurs des étapes precédentes, vérifiez le recep-
teur de télévision.

ofm s

Vérification du récepteur de télévision

19 Un filtre HF devrait &tre monté sur le cordon d’alimentation pour vérifier
si le rayonnement HF produit par |'émetteur pénétre dans le téleviseur par
ce cordon. (Un tel filtre peut étre acheté ou construit en suivant le schéma
de la figure 5.) (Voir revue Février-Mars 88)

2° Sj, |'antenne étant débranchée, aucun changement ne se produit a la
suite de I'installation d'un tel filtre, c'est alors le téléviseur lui-méme qui réa-
git au rayonnement HF.

3° | e circuit du syntonisateur est le circuit interne du téléviseur le plus sus-
ceptible de réagir a I'émission d'ondes d'un émetteur radiophonique. Deé-
branchez le fil d’entrée de I'antenne & l'intérieur du téléviseur directement
au niveau du syntonisateur. Si le brouillage disparait, installer un filtre
passe-haut a ce niveau.

4° Sile brouillage subsiste apres I'installation de ce filtre, reportez-vous au
manuel d’entretien du téléviseur et vérifiez chaque étape de ce dernier pour
rechercher les réactions non désirées.

Le brouillage du canal 2 par le SRG

1° Le brouillage occasionné par les harmoniques de deuxieme ordre d'un
émetteur du SRG sur le canal 2 peut exister méme si I'émetteur satisfait a
toutes les normes du MDC relatives au rayonnement harmonigues. Dans un
tel cas, un filtre accordé peut étre installé entre les bornes d'antenne du
téléviseur. Le filtre peut consister en une bobine d'arrét et un capaciteur
d’appoint montés en série (voir figure 6). Le filtre devrait étre accordé de fa-
gon a minimiser le brouillage,
2° On peut également installer un adapteur quart d'onde accorde en circuit
ouvert entre les bornes d’antenne du téléviseur. Il devrait étre fait du méme
type de métal que les bornes du téléviseur. La longueur initiale de 'adapteur
devrait étre de 94 cm (37 po) pour un cable coaxial RG-59/U et de 122 cm
(48 po) pour un cable méplat d'une impédance de 3001
3° Aprés avoir accordé |'adapteur (voir figure 7), coupez-en I'extrémité libre
en sections de 0,32 cm (¥ po) & 0,64 cm (V4 po) & la fois, jusqu’a ce que le
brouillage soit éliminé. Dans le cas d’harmoniques brouillant, par exemple,
les canaux 5, 6 ou 9, la longueur de 'adapteur peut étre réduite suivant la
formule:

7500V

f

Ou: V= facteur de vitesse de la ligne
f =fréquence en MHz

Longueur en centimétres =

Le brouillage du canal 2 par la radio-amateur

1° Un autre type de brouillage, dG a la proximité d’un émetteur radiophoni-
que, est particulier a la bande de 6 m des amateurs, c'est-a-dire la bande
50-54 MHz. Comme cette bande est adjacente au canal 2 de la télévision
(54-80 MHz), celui-ci peut subir du brouillage.

2° En général, l'installation d’un adapteur quart d'onde accordé en circuit
ouvert entre les bornes d'antenne du téléviseur devrait le supprimer.
L'adaptateur devrait étre raccordé conformément a la figure 7.
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par Jacques Saint-Pierre, VE 2 DPF
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Voici un chargeur de pile relative-
ment simple gui terminera la charge de
lui-méme lorsque le voltage de la pile
aura atteint la valeur désirée. Le princi-
pe en est simple, il s'agit de charger
une pile a l'aide d'une alimentation de
15Vcc en passant par une résistance
série servant & limiter le courant. Au fur
et 2 mesure que la pile se charge, le
voltage a ses bornes augmente gra-
duellement. S1 permet de choisir differ-
ents taux de charge (lent-moyen-rapi-
de). Lorsque le voltage désiré est at-
teint, le comparateur U1 bascule de tel-
le sorte que Q1 devient «OFF», cou-
pant ainsi I'alimentation au relais RL1.
RL1 & son tour, interrompt le circuit de
charge de la pile. R5 permet de regler
le voltage de déclenchement. Celui-ci

est réglé en fonction du voltage de la
pile que vous voulez charger. Il faut
mettre un voltage légérement supeérieur
au voltage de la pile. Par exemple, pour
un accumulateur au plomb de 12V (ten-
sion nominale) il faut régler R5 de fagon
a lire entre 13.5 et 14V sur TP1. Les
valeurs de R1, R2 et R3 sont plus faci-
lement déterminées de fagon experi-
mentale, tout dépendant du taux de
charge auquel vous voulez soumettre
vos piles. Le bouton poussoir 82 met
en route la charge et la DEL D2 indique
que la charge est en cours. Aime,
VE2FBW, s'est construit un chargeur
basé sur ce principe et rapporte qu'il
fonctionne trés bien.

N.B.: Pour charger des piles de
moins de 6 volts, réduire R6.

LISTE DES PIECES:

R1... a déterminer expérimentalement
R2...

B3

R5... potentiométre de 10K (préf. un
10 tours)

D1... LED rouge

D2... IN4004 ou équivalent

P1... pont de diodes de 1A, 100V
T1... transformateur 110V a 18V de 20
VA env.

S1... interrupteur trois positions

S2... interrupteur a bouton poussoir
normalement ouvert

RL1... petit relais & bobine de 12V
avec contact de 1A

VE2DPF
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Fanion de RCI

RADIO-CANADA INTERNATIONAL

L'histoire de Radio-Canada Internatio-
nal remonte a |'adoption d'un décret du
Cabinet fédéral en septembre 1942, le-
quel en autorisait la création. C'est
aussi a la demande de la Grande-Bre-
tagne qu'on initia ce projet. Puisque
I’Angleterre, redoutant une guerre im-
minente, demanda au Canada d'avoir
une station ondes courtes, laguelle
pourrait émettre vers |'Europe en cas
d'occupation par |'Allemagne de ce
Royaume du Commonwealth.

Le 25 février 1945, le premier minis-
tre Mackenzie King annongait sur les
ondes, l'inauguration officielle du Ser-
vice de radiodiffusion internationale du
Canada. Soulignant I'importance histo-
rique de cet événement, il déclarait que
le Service international allait jouer un
role important au Canada et & |'étran-
ger et resserrer les liens du Canada
avec les autres pays.

Pour ce faire, on construisit deux
émetteurs de 50 kilowatts & Sackville
au Nouveau-Brunswick, sur le littoral
Atlantique. Cette région avait éte rete-
nue en raison de la réflexion de son sol
marécageux, particuliérement propice
a la transmission sur ondes courtes.
Elle demeure encore aujourd’hui le
principal lieu de transmission de Radio-
Canada International.

Le 16 décembre 1944, les premiers
essais de transmission sur ondes cour-
tes furent réalisés avec succés. Quel-
ques jours plus tard — le jour méme de
Noél — les premiers bulletins de nouvel-
les du Canada purent étre captes par
les militaires canadiens en Europe.

Au cours de la période 1945-1955, le
Service connait une expansion rapide.
Aux trois premiéres langues de diffu-
sion (anglais, frangais et allemand)
viennent s'ajouter des émissions en
tchéques slovaque, néerlandais, espa-
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gnol, portugais, danois, norvégien,
suédois, finnois, italien, russe, ukrai-
nien et polonais. Le Service internatio-
nal s'étend alors a presque toute I'Eu-
rope de I'Est et de I'Ouest, aux Antilles,
a I’Amérique latine et a I'Australasie.

En 1955, & la suite de restrictions
budgétaires — les premieres — RCI re-
définit des priorités et élimine ses emis-
sions en finnois, en plus de reduire ses
émissions en danois, suédois, norve-
gien, italien et néerlandais a des émis-
sions hebdomadaires. En 1961, d’'au-
tres compressions budgétaires |'obli-
gent & cesser d'émettre dans ces lan-
gues. On en poursuit pas moins son
expansion dans d'autres secteurs. Voi-
la qu'on inaugure en 1961, un service
de diffusion quotidienne vers I'Afrique
et gqu’on installe en 1962 un troisieme
émetteur a Sackville. En 1964, le Ser-
vice international commence a diffuser
vers les Etats-Unis. En septembre
1967, il conclut une entente avec la
BBC pour la retransmission directe de
ses émissions vers I'Europe de I'Est a
partir des installations de la BBC a Da-
ventry en Angleterre, ce qui représen-
tait une amélioration de la qualité du si-
gnal vers cette importante région-cible.

En 1972, le Service international de-
vient Radio-Canada International.
Cette année-la, RCI entreprend l'instal-
lation de cing émetteurs de 250 kilo-
watts et met sur pied un programme
d’accroissement de la puissance de
ses antennes a Sackville, ce qui sera
achevé cing années plus tard. En 1973,
RCI signe une entente avec le service
de diffusion sur ondes courtes de la
République fédérale d’Allemagne, en
vue de retransmettre son signal de dif-
fusion vers I'Europe de I'Est a partir des
installations de la Deutsche Welle a Si-
nes au Portugal. En 1980, RCI com-
mence a ériger, pour son service de dif-
fusion vers I'Afrique, un nouveau ré-
seau d'antennes, qui sera achevé en
1984.

En 1977, RCI répartit son personnel

affecté a la programmation, selon cing
régions-cibles distinctes: Europe de
I'Est et de I'Ouest, Afrique, Etats-Unis,
Mexique et Amérigue latine. Des con-
traintes budgétaires I'obligent bientot a
abandonner son service de diffusion
vers |’Australasie.

En 1982, RCI commence vers les
Antilles, des émissions quotidiennes en
anglais et en frangais. Depuis janvier
1983, ces émissions sont retransmises
sur ondes moyennes par Radio Antilles
a Montserrat. A I'automne 1983, RCI
commence a diffuser en japonais. Ses
émissions, préparées a Vancouver, fu-
rent acheminées chaque semaine par
satellite vers Radio Tanpa, a Tokyo,
pour retransmission locale sur ondes
courtes dans tout le Japon. Une autre
émission axée sur les affaires et intitu-
|ée «Canadian Journal», est retransmi-
se par la radio commerciale de Hong
Kong depuis 1985.

Concernant la puissance de ses ree-
metteurs, RCI signait une entente en
1984 avec le British Broadcasting Cor-
poration pour la commande, l'installa-
tion et I'entretien de deux nouveaux
emetteurs de 300 kilowatts & Daventry.
Financé par RCI, ce projet de 5 millions
de $, assurera un service de retrans-
mission jusqu'en 2008. Ce renouvelle-
ment de I'equipement était rendu ne-
cessaire puisque les émetteurs de Da-
ventry furent mis en service dans les
années 40 et qu'ils arrivaient a la fin de
leur vie utile. Ces nouveaux émetteurs
sont effectivement en opération depuis
1986.

PLUS DE 16 MILLIONS
D'AUDITEURS

Radio-Canada International est la
voix officielle du Canada a |'étranger,
une voix que plus de 16 millions de per-
sonnes eécoutent chaque semaine.
Cette donnée est tirée d'une analyse
faite en 1987 par le Service des recher-
ches de la Société Radio-Canada.
L'estimation provient de I'examen de




plus de 150 documents décrivant les
habitudes d’ecoute d'ondes courtes
dans plus de 60 pays. Veuillez prendre
note, toutefois, que ces chiffres ne tien-
nent pas compte du nouveau service a
destination de I'Asie et du Pacifique
puisqu'ils furent dénombrés antérieure-
ment & la mise en ondes de cette nou-
velle programmation.

RCI COUVRE DESORMAIS L’ASIE

C’est en effet depuis le 4 avril dernier
que Radio-Canada International diffuse
tous les jours vers |'Asie et la région du
Pacifique. Mis au point grace a un ac-
cord conclu avec Radio Japon (le ser-
vice ondes courtes du réseau de diffu-
sion public de NHK), I'accord consiste
en un échange de temps d'antenne. En
effet, Radio Japon utilise les installa-
tions de RCI & Sackville pour atteindre
l'auditoire des Etats-Unis, tandis que
RClI relaie ses émissions vers |'Asie et
la région du Pacifique grace aux instal-
lations de Radio Japon & Yamata. Neé-
gocie l'annee derniere, |'accord a été
signé a Tokyo, le 25 mars, par le prési-
dent Pierre Juneau, Masato Kawahara,
président de NHK, Betty Zimmerman,
directeur de RCI, et Fumihiko Inatsugu,
directeur genéral du Service de diffu-
sion outre-mer de NHK. Cela signifie
donc qu’il faut diriger une antenne di-
rectionnelle vers I'Est pour capter cette
station située a l'ouest.

Yvan Paquette, Anne Morency et Jean-
Louis Huard durant I'enregistrement de
ALLO-DX.

ALLO-DX

Allo-DX, c'est le titre d’'une émission
a vocation particuliere qui tient I'anten-
ne depuis plus de 20 ans. L'idee de
cette emission germa d’'abord dans la

téte de Marcel Henry, VE2-DZ, reprise
ensuite par Jean-Louis Huard, VE2-1G,
lequel en assuma la garde jusqu'en mai
dernier. Jean-Louis Huard a ete le prin-
cipal animateur de I'émission durant
toutes ces annees et c'est lui qui a don-
né une philosophie propre & Allo-DX.

C'est ainsi qu'en écoutant les quel-
ques 11 minutes d'informations diver-
ses qui sont diffusées chague diman-
che soir, les auditeurs peuvent prendre
connaissance des nouveautés dans le
domaine des équipements de récep-
tion, des horaires et fréquences d’au-
tres radiodiffuseurs, des données sur la
propagation des ondes, etc. Bien s(r,
on repond aussi aux questions des au-
diteurs, touchant aux fagons d'amélio-
rer la reception dans son patelin et a
tout autre sujet touchant aux radiocom-
munications en général.

Allo-DX est intégrée dans le cadre de
I'emission Au fil de I'heure, laguelle
comprend un bulletin d'information
complet, le courrier des auditeurs, etc.
Personnellement, j'ai coanimé Allo-DX
avec M. Huard depuis cing ans, juste le

temps qu'il faut pour me faire prendre
conscience de I'importance d’une telle
emission qui vise une clientéle assez
particuliere; les mordus du DX, ceux
qui veulent améliorer leurs connaissan-
ces techniques afin d’obtenir une ré-
ception plus claire. Incidemment, Allo-
DX n'est pas |la seule emission du gen-
re. Que ce soit sur les ondes de Radio
Suéde, la RTBF en Belgique, Radio
France, Radio Nederland, la Voix de
I’Amérique, HCJB en Equateur, Radio
Moscou et plusieurs autres, chacun
tente aussi de rejoindre les assidus, les
«pros» du DX. C’est en quelque sorte
que ce que |'on appelle dans le milieu
une émission «locomotive» qui attire
les gens et qui cherche ainsi a les
conserver a son antenne. Pour de plus
amples informations sur la programma-
tion de R.C.|., téléphonez-leur ou écri-
vez au Service des relations avec I'au-
ditoire,

RADIO-CANADA INTERNATIONAL
C.P. 6000 Montréal
Qc H3C 3A8

Latimalion de 1'ouditovire réqulier
selon le région cible

Total: I6 070 615

aurliteurs adultes

Service des recherches
ladio-Canada, Montrdal

Estimation de 1'suditoire régulier
selon 1o lonque de diffusion

16 070 415
auditeurs odultes

Tatal:

Valonats 18
12,526,0001

Service des recherches
Rodion=Canada, Mantréal

Huste/ikrainlen 471
[ERCTTR

Portugais 21
[Tamd0s)
Mooy 21
(3a2,000)
Dipageal 18
{86, 108
dapenais 4z
{644 0001
fehtaue flovalue 61
1684 0001

Reésultats du sondage par région-cible et selon la langue de diffusion.
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Par Robert PARE, VE2 DPU

Protocole et controle de liaison (1°" partie)

Nous avons vu il y a déja quelque
temps que linformation numérique
s’échangeait sous une forme synchro-
ne ou asynchrone. En mode asynchro-
ne, les stations établissent la communi-
cation puis échangent l'information en
la transmettant caractére par caracte-
re. En mode synchrone, l'information
est transmise sous forme de trames et
de paquets. Le terme trame s’applique
a la couche de liaison et le terme pa-
quet a la couche réseau. Ces notions
font référence au modele OS| gue nous
avons décrit lors d'un récent article.
Dans la série d'articles que nous com-
mengons aujourd’hui, nous décrirons
successivement deux protocoles de
liaison: le BISYNC suivi de HDLC, puis
nous aborderons les protocoles d'ac-
cés aux réseaux X.25 et AX.25.

Les protocoles de liaison englobent
les couches 1 et 2 du modele OSI, ce
qui signifie qu’ils définissent le lien phy-
sique (exemple: RS-232) de méme
que les procédures que doivent suivre
deux ou plusieurs stations pour échan-
ger de linformation numeérique. Les
protocoles d'accés au réseau X.25 et
éventuellement AX.25 englobent la
couche physique, la couche de liaison
et y rajoutent toutes les procédures
pour établir, maintenir et éventuelle-
ment débrancher le circuit reliant les
stations entre elles.

C'est la compagnie «IBM» qui a in-
troduit le premier grand protocole de
liaison synchrone le BISYNC ou BSC.
Ce terme provient de la contraction des
mots Blnary SYNchronous Communi-
cations. Une liaison peut étre de type
point a point ou multipoints (voir fig. 1).
Dans une liaison point & point on ne
trouve que deux stations. Dans une liai-
son multipoints, plusieurs stations sont
reliées ensemble par un méme lien.
Afin d'éviter I'anarchie dans les com-
munications, une des stations est deési-
gnée comme station de commande et
les autres sont des stations secondai-
res ou stations tributaires. Typique-
ment, dans une liaison entre un ordina-
teur et des terminaux, |'ordinateur est la
station de commande et les terminaux
des stations secondaires. L'ordinateur
30/ RAQI / JUIN-JUILLET-AOUT 1988

ORDINATEUR

—

LIAISON POINT A POINT

TERMINAL A
TERMINAL B
ORDINATEUR
TERMINAL C
C TERMINAL D
LIAISON MULTIPOINT

TERMINAL

FIGURE 1: LIAISONS POINT A POINT ET MULTIPOINT

interroge chaque terminal tour & tour au
moyen d'une invitation a émettre (pol-
ling). Sile terminal n’a rien a émettre, il
I'indique & I'ordinateur et celui-ci passe
au prochain terminal. Lorsgue c'est
I'ordinateur qui a de l'information a
transmettre a un terminal spécifique, il
lui envoie une invitation a recevoir (en
anglais: «selection »).

Voyons maintenant a quoi cela cor-
respond en BISYNC. le BISYNC estun
protocole basé sur des caracteres en-
tiers. Ces caractéres sont supportés
par trois codes: I'ASCII (code a 7 bits/
caractére), 'EBCDIC (code a 8 bits/ca-
ractére) et le SBTC (code a 6 bits/ca-
ractére). Nous avons déja décrit les
deux premiers codes dans un article
précédent. Le troisieme, dont I"acrony-
me signifie ; Six-Bit Trans-Code, est re-
lativement peu repandu.

Voici les principaux caractéres de

commande du BISYNC:
EQT: End Of Transmission (en ASCII:
0000100): indique la fin de la transmis-
sion de un ou plusieurs textes (un accu-
sé de réception négatif).

ENQ: ENQuiry: invitation a emettre.
SOH: Start Of Header : début d’en-éte.
SYN: SYNchronous idle: caractére
permettant au récepteur de se synchro-
niser.
ACK O: ACKnowledge O: accusé de
réception positif d’un bloc d'informa-
tions impair.
ACK |: ACKnowledge 1: accuseé de re-
ception positif d'un bloc.
RVI: REVerse Interrupt: demande de la
station réceptrice pour terminer la
transmission en cours et passer un
message prioritaire.
STX: Start Of Text: signale le début de
la transmission.
ETX: End Of Text: Ia fin du message.
ETB: End Of Tranmission Block: signa-
le la fin d’'un bloc ayant débuté par un
SOH ou un STX.
BCC: Block Check Character: carac-
tére de contrdle de type CRC que nous
avons vu précedemment.

Examinons maintenant un échange
d'information typique entre un ordina-
teur et un terminal appelé «A»,



FLOT D’INFORMATION TYPIQUE

Commentaires:

AR nE ¢ 1. L'ordinateur sélectionne le terminal
c A. Cela veut dire qu'il veut lui trans-
£ s o L'INFORMATION TERMINAL A \ commentaires mettre un messag?e, Il utilise pour ce
faire le caractére a minuscule répé-
te. Si 'ordinateur avait voulu sim-
plement demander au terminal s'il
SYN | EOT | a|a |ENQ —_— ©) avait quelque chose a émettre il au-
rait utilisé des A majuscules (invita-
P2 ACK O @ tion a émettre-polling).
______ 2. Leterminal repond qu'il a bien com-
pris par ACKO qui veut dire accusé
Hs oy 10 > ® réception positif d’un bloc impair.
3. L'ordinateur envoie son message
e ACK 1 @ qu’il termine avec ETB, ce qui signi-
------ fie qu'il y a d’autres blocs ou pa-
STX | message |ETX 5 @ quets du méme message a venir.
______ 4. ldem que 2. sauf pour bloc pair.
5. L'ordinateur envoie son dernier pa-
& ACKO ® quet ce qui est indiqué par ETX.
6. Voir 2.
EOT| A | A [ENQ —_— @ 7. L'ordinateur invite le terminal a
------- emettre en utilisant un A majuscule
’ STX | message | ETX répete.
e 8. Le terminal envoie son message
constitué d’un unique paguet.
ACK 0 e ® 9. Voir 2.
10. Le terminal a terminé sa transmis-
— EOT @ sion.
NOTE IMPORTANTE: Bien que nous

ne |'avons pas indiqué dans |'exemple
precédent, pour fin de clarté, un BCC
suit toujours un ETB ou un ETX.

CRACIPRADD®

Je ferais n'importe |
quoi pour qu'il | 1 Voici une liste d'articles
continue i | dont j'al besoin. Aimerais-tu

/ Merveilleux en écrire un?

Le journal des employés
est trés intéressant!

€ 1987 Grantland Erterprises Inc Tous drorts reservis

A=,
Woads _,
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par Jean-Pierre Rousselle, VE2 AX

Du bulletin de VE2CEV

Le premier livre électronique

Une Société australienne vient de
mettre au point le tout premier livre
électronique. Pas plus gros qu'une car-
te de crédit, il s'insére dans un élément
muni d’un écran, de la taille d’un livre
de poche. Chaque carte peut contenir
I'équivalent d'une petite encyclopedie.
Outre qu'il permet d'emporter toute une
bibliothéque dans un sac & main, ce li-
vre 2 mémoire, ainsi qu'on |'appelle, est
d’un emploi facile. Grace a six boutons
placés a coté de I'écran, le lecteur peut
choisir la dimension des caracteéres, re-
chercher certains mots ou marquer
I’endroit ou il a arrété sa lecture. Selon
le «Sun-Herald» de Sydney ce systé-
me devrait réduire considéerablement
les colits d'expédition des livres, favori-
ser la préservation des foréts et révolu-
tionner le marché mondial du livre dans
les années a venir.

Puces pour paralysés

D'ici dix ans, des chercheurs de
I'Université Stanford (Californie) espé-
rent pouvoir implanter des puces elec-
troniques dans les nerfs de membres
paralysés afin de rétablir les liaisons
avec le cerveau. D'aprés la revue
«équinox », ces puces agiraient comme
un standard téléphonique, détournant
les signaux cérébraux des nerfs ecra-
sés ou rompus. Ces espoirs reposent
sur la capacité de démontrer que les
minuscules fibres nerveuses (les axo-
nes) peuvent individuellement se rege-
nérer a l'intérieur de trous ou diametre
approprié, percés dans une pastille de
silicium d’un millimétre carré.

Radar longue portée

Les Américains se préparent a cons-
truire un systéme de radar longue por-
tée «OTH-B» (Over-The-Horizon-
Backscatter) en Alaska. Ce type de ra-
dar a une portée atteignant environ
3250 km en utilisant les propriétés de
Iionosphére pour réfléchir les signaux
HF du radar. La construction de ce sys-
téme devrait débuter en 1989 fait & no-
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ter, I'antenne de réception située a
«TOK» aura une longueur de 8000
pieds et une hauteur de 65 pieds, et on
tente de concevoir cette antenne en eli-
minant I’écran formé d'un grillage mé-
tallique ce qui éliminerait les collisions
d'oiseaux. Les antennes d'émission
sont situées a Glukana.

Nouveau lien micro-ondes

Un nouveau lien micro-ondes en fibre
optique est maintenant en mesure de
moduler la lumiére de zéro a dix-sept
milliards de cycles par seconde... un
nouveau record du monde. Gréce a
cette largeur de bande ce lien peut re-
cevoir la totalité des communications
dans les bandes radio, télévision et sa-
tellites. Développé par la compagnie
Hughes, cet équipement est en mesure
de transmettre la totalité de I'encyclo-
pédie Brittanica en un dixieme de se-
conde sur une fibre grosse comme un
cheveu humain. Développé pour les
applications dans les terminaux satelli-
tes et de radars cet equipement est de
20 dB supérieur au laser convention-
nel.

AGENCES DE PRESSE
La pollution socialiste

Si I'argent n'a pas d'odeur, la pollu-
tion, n'a pas d'allégence politique. La
preuve: les pays du bloc de I'Est sont
en voie de devenir parmi les plus pol-
lués du monde. Les coupables sont
avant tout les centrales électroniques
alimentées au charbon, qui crachent
des millions de tonnes de substances
toxiques dans |'atmospheére. Les stan-
dards de protection de I'environnement
des pays de I'Est sont d'ailleurs em-
bryonnaires et plusieurs villes macerent
dans une véritable soupe chimique.
Les politiciens locaux argumentent gue
le dioxyde de souffre «saocialiste» est
moins dommageable que celui produit
a ['Ouest.

Les scientifiques partagés sur E.T.

Des scientifiqgues de plusieurs pays
se sont réunis I'an dernier en Hongrie
pour discuter de la possibilité d'une vie

extra-terrestre intelligente. Résultat?
Match nul. Certains pensent que la vie
sur Terre aurait pu débuter grace a des
molécules venues d'autres planétes,
alors que d'autres soutiennent que la
vie intelligente extra-terrestre est peu
probable parce que nous n'avons ja-
mais recu de messages ni de cartes
d’invitation. La question est loin d'étre
tranchée, on nage en pleine science-
fiction. Un seul consensus: il y a des
milliers de planétes dans |'univers dont
les conditions sont semblables aux nd-
tres. |l serait donc statistiguement pres-
que impossible qu’aucune forme de vie
ne soit pas développée ailleurs que sur
Terre. Cette vie n'est pas nécessaire-
ment intelligente.

Les volcans et |’'ozone

Des chercheurs soviétiques estiment
que les éruptions volcaniques consti-
tuent l'une des grandes causes de
I'amincissement de la couche d'ozone,
lit-on dans un communiqué diffusé par
I'ambassade d’'URSS a Ottawa. Ainsi,
selon une équipe scientifique de I’'Aca-
démie des sciences de I'URSS, les re-
jets volcaniques seraient la principale
cause de la déplétion d’ozone au-des-
sus de I’Antarctic. Les géophysiciens
soviétiques ont observé ce phenomene
lors de 14 éruptions volcaniques surve-
nues au cours des 15 dernieres an-
nees.

Téléscope en chémage

Le Huble Telescope, fabriqué au cot
de $1,3 milliard pour I'exploration des
points les plus reculés de |'univers, dort
présentement dans un entrep6t dont
les conditions climatiques sont sévére-
ment contrlées. Congu au début des
années 60, |'instrument n’a finalement
été assemblé qu’en 1985, a la suite de
multiples problémes techniques, d’'hé-
sitations politiques et multiples confu-
sions d’ordre administratif. Son lance-
ment, prévu pour ao(t 1986, a été re-
porté a la suite de I'explosion de Chal-
lenger et devrait maintenant avoir lieu
en juin 1989. Le Huble pourra balayer
tout le spectre lumineux, des ultra-vio-




lets aux infra-rouges, avec plus de pré-
cision gue n'importe quel télescope uti-
lise a ce jour.

Revue informatique URSS-USA

Une revue soviéto-américaine intitu-
lée «Dans le monde des ordinateurs
personnels» va étre editee en 1988 a
50 000 exemplaires, a signalé hier
Troud, le journal des syndicats soviéti-
ques. Un accord pour I'édition de cette
revue a été signé a Boston au siege de
la societe «International Data », ajoute
le journal. Ce groupe americain mettra
en place en URSS a cet effet un syste-
me informatiseé pour la rédaction et
I'édition de cette revue. Deux numéros
doivent paraitre cette année, indique
encore Troud.

Bloc-notes électronique

Vous venez d'avoir une idée et vous
n'avez pas de clavier a portée de la
main pour la noter. Pas grave: une
equipe de I'Ecole polytechnique de
I'universite de Montréal essaie de met-
tre au point un bloc-notes électronique,
qui permettra un jour de transcrire sans
intermédiaire en caractéres dactylogra-
phiés les notes griffonées sur une ta-
blette de verre ou de plastique. Le bloc-
notes consisterait en un ecran a cristaux
liquides superposé & une tablette nu-
merique qui donnerait instantanément
la position de la pointe du crayon et la
traduirait sous la forme d'une trace
sombre ou claire, une sorte d'encre
electronique. Ces informations pour-
raient étre ensuite traitées et manipu-
lées par un éditeur de texte manuscrit,
imprimées de fagon lisible par un syn-
thétiseur d’écriture, ou encore conver-
ties en caractéres dactylographiques
aprés une étape de reconnaissance.
Science-fiction ? Peut-étre pas. En tout
cas, le Fonds canadien d'aide a la re-
cherche a jugé le projet suffisamment
réaliste pour y accorder une subvention
de $135,000. Les responsables croient
pouvoir mettre au point un prototype
d'ici trois ans.

L’espace, une poubelle ?

Nous avons lancé plus de 3 000 sa-
tellites depuis le premier Spoutnik, en
octobre 1957. Mais combien de débris
de satellites et de fusées sont-ils satelli-
ses, et ne devra-t-on pas bientét inter-
venir pour nettoyer |'orbite terrestre et
eviter qu'elle ne devienne un dépotoir ?

Tout d'abord, quelques chiffres: en
octobre 1987, on dénombrait 6 885 ob-
jets satellisés gravitant autour de la ter-
re, et dont le diametre est de plus de 10
cm. De ce nombre, il y avait 1 725 sa-
tellites, dont 300 seulement étaient en
activite. C’est dire qu'on a déja beau-
coup de détritus. De surcroit, leur nom-
bre augmente constamment. La NASA
a relevé deux zones d’encombrement
maximal de la banlieue terrestre : |'orbi-
te basse, vers 500 km d’altitude, et I'or-
bite géostationnaire, & 36 000 km. On
retrouve dans ces débris de vieux satel-
lites inactifs, bien sir, mais aussi des
derniers etages de fusées porteuses, et
des pieces servant a la mise en orbite
des satellites. On retrouve aussi les
fragments nés de I'explosion de corps
de fusée en orbite. Puis, il y a des
fragments de satellites espions pro-
grammes pour exploser en orbite pour
garder leurs secrets, et tous ces objets
militaires ~ volontairement pulvérisés
dans |'espace - les essais de la guerre
des étoiles en ayant ajouté un bon
nombre.

En plus de la pollution, ces débris re-
présentent des dangers de collision,
puisque c’est I'énergie cinétique des
objets gu'il faut considérer. A 10 km /
seconde, un boulon peut pulvériser une
navette!

Histoire d'eau

La Californie a elle seule, Boeing ai-
dant, constitue la septiéme puissance
economique mondiale. Mais ce
«pays» souffre, dans sa région indus-
trielle nord précisément, d'une pénurie
d’eau chronique, qui sera accentuée
cette année par deux années consécu-
tives de precipatations particuliérement
faibles. On estime que la derniére sé-
cheresse en date, en 1977, avait coiité
$2.6 milliards & I'économie. Déja cette
annee, des millions de résidents du
nord sont soumis au rationnement.

Tout le sud de la Californie est consi-
deré comme semi-désertique, 65 p.
cent du territoire de I'Etat comptant sur
des précipitations de moins de 20 pou-
ces par an. Le sud, comprenant des
centres importants comme Los Angeles
et San Diego, sans compter une agri-
culture au chiffre d'affaires de $15 mil-
liards par an, dépend des régions mon-
tagneuses du nord pour son approvi-
sionnement en eau. Le nord en a marre
d'approvisionner le sud.

L’'eau aurait-elle
une mémoire ?

Les materiaux a mémoire de forme
sont aujourd’hui une réalité industrielle.
Le plus simple exemple étant les che-
mises qui ne se repassent pas ou les
pare-chocs qui reprennent leur forme
initiale aprés un choc. Les matériaux
solides sont-ils les seuls a pouvoir se
rappeler leurs formes? Des scientifi-
ques se penchent presentement sur la
mémoire des liquides. Les participants
a deux récents séminaires organisés a
Paris par le groupe Systema de Thié-
bault Moulin, en mars et juin derniers,
se sont accordés pour reconnaitre &
I'eau le privilege d'une certaine mémoi-
re.

Scientifique I'intuition ?

Daniel Cappon, professeur a |'Uni-
versité York, mene présentement une
etude qui confronte I'intuition a la dé-
marche scientifique, «J'essaie de prou-
ver que l'intuition est le secret du suc-
cés de tout projet humain, a expliqué le
scientifique, et que c’est I'élément man-
quant dans les organisations, les direc-
tions et les entreprises qui fonctionnent
mal. » Cappon définit I'intuition comme
une faculté mentale qui apporte une
reponse ou porte a prendre une déci-
sion sans passer a travers les étapes
du raisonnement logique. Lorsqu’un
milieu de travail utilise la recherche
scientifigue et I'intuition, il semble que
ce second elément ait une plus grande
incidence. «Dans une entreprise, a-t-il
ajouté, le patron devrait étre plus intuitif
que celui gui exécute les ordres. »
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par Robert SONDACK, VE2 ASL

PHASE 3C CARACTERISTIQUES
DES STATIONS AU SOL

Dans le second article consacré aux
satellites de type phase 3, nous effec-
tuerons un rappel des principales no-
tions techniques, communes aux divers
transpondeurs. Ensuite, plus spécifi-
guement, en fonction de la phase 3C,
nous présenterons les conditions mini-
males pour opérer sur chaque repon-
deur. Selon le succes du lancement,
des données particuliéres seront dispo-
nibles et analysées ultérieurement.

Les transpondeurs

Les différents satellites d'amateur,
connus sous le nom genérique «OS-
CAR» utilisent des «transpondeurs»
comme relais de signaux terrestres.
Ces relais s’apparentent aux «repe-
teurs» utilises sur les gammes VHF-
UHF, tout en ayant la particularité im-
portante de fonctionner sur deux gam-
mes de fréquences suffisamment éloi-
gnées dans le spectre, pour éviter les
problémes de désensibilisation.

Selon les combinaisons utilisées, on
aura ainsi plusieurs possibilités de fre-
quences en montée et en descente,
que |'on appelle « mode ».

Depuis les premiers satellites de la
phase 2, fonctionnant a basse altitude,
jusqu'au projet de la phase 3, les princi-
paux modes utilisés furent les suivants:

TRANSPONDEUR NON INVERSE

MONTEE [ o s — e D ESCENE
| 146.000 29.500 |
| = ] |
! [ |
i | |
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145.990 1 7 7 29.4%0
I |
1 [
| |
1wl I
145.910\ | | 29.410
I |
| |
MHz : =gy | MHz
| 145.900 29.400 |
TRANSPONDEUR AVEC INVERSION
MONYEE:! | oo 10 o e DESCENTE
| 435.200 146.000 |
| = — |
| |
I [
[ L
435180 N 7 1 7.145.980

435.120 S >

|
|
| L]
|

L 435.100

FIGURE 1

TABLEAU N° 1 — MODES D’OPERATION SUR OSCAR

MODE MONTEE DESCENTE

A 2m(145MHz) 10 m (29 MHz)
B 70cm (435 MHz) 2m (145 MHz)

L 24 cm (1269 MHz) 70 cm (436 MHz)
S 70cm (436 MHz) 13 cm (2401 MHz)
JL 2mé&24cm 70 cm (435 MHz)
JA 2m (145 MHz) 70 cm (435 MHz)
JD 2m (145 mHz) 70 cm (435 MHz)
K 15m 10 m (29 MHz)
T 15m 2m (145 MHz)
KT 15m 10m&2m

KA 15mé&2m 10 m (29 MHz)
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Traditionnel
Tres populaire
AO0-10

Phase 3C
Phase 3C
FO-12 analogue
FO-12 digital
RS-10/11
RS-10/11
RS-10/11
RS-10/11

145.920

|
I
|
l

145.900

Nous reprendrons maintenant les
principales caracteristigues des modes
B, JL, S et RUDAK, utilisés sur la phase
3C, en etablissant pour chacun d’eux la
fiche technique d’une station terrestre.

Gamme de fréquences

Chague mode fait appel & deux gam-
mes de fréquences, situées dans deux
bandes amateurs différentes. Ces
gammes peuvent couvrir les bandes
HF, VHF, UHF et SHF. On retrouve,
par exemple en mode A, la montée sur
144 MHz et la descente sur 28 MHz.
Selon les types de transpondeurs, les
limites inférieures des bandes utilisées
pourront étre «directes» ou «inver-
sees»,




On aura donc les deux types de
transpondeurs suivants:

Figure 1 (page précédente)

L'inversion des fréquences dans les
bandes passantes d'entrée et de sortie
d'un transpondeur permet de réduire
I'effet « Doppler». Par contre, les ban-
des latérales d’un signal BLU seront in-
versées. Dans la plupart des transpon-
deurs avec inversion, il est de pratique
courante d’utiliser un signal LSB en
montée.

Afin d'effectuer une conversion de
fréquence rapide entre I'entrée et la
sortie d'un transpondeur, on peut éta-
blir le type de tableau suivant:

TABLEAU N° 2

Corrélation de fréquence

montée descente

435,425 4 145.975

¢ fréquence centrale—

435.575

—) 145.825

Avec un tableau par transpondeur, il
devient trés facile de se situer dans les
bandes passantes.

Puissance radiée efficace (EIRP)

C'est une norme de puissance ra-
diée, utilisée pour les communications
spatiales. Elle s’exprime en dBW (déci-
bel en référence a 1 watt) par rapport a
une antenne isotropique. Elle se calcu-
le en additionnant le gain de I'antenne
exprimé en dBi, a la puissance fournie
au point d’alimentation, en dBW.

Prenons comme exemple, le trans-
pondeur mode «B» de la phase 3C.
Pour obtenir 20 dB en créte et 10 dB de
valeur moyenne, rapport signal/bruit en
descente, il faut une puissance d’en-
trée de 21.5 dBw (EIRP).

Plusieurs combinaisons d'antennes
et de puissances d'émission donneront
cette valeur, Sila puissance d’émission
est de 10 w, soit 10 dBw, il faudra un

gain d'antenne égal & 21.5 dBw-10°

dBW = 11,5 dBW. En pratique, |a ligne
de transmission introduira une perte.
Supposons-la de 2.5 dB. Pour la com-
penser, le gain d'antenne devra étre
augmenté a: 11.5dB + 2.5 dB = 14
dBi (isotropique)

TABLEAU N° 3
CONVERSION DES WATTS EN dBw

Puissance Equivalent
en watts en dBw

1 0
2 3
10 10
20 13
50 17
100 20
200 23
500 27
1000 30

Un second exemple illustrera les ca-
ractéristiques d'une station terrestre
utilisée en montée; soit, le transpon-
deur, mode L de la phase 3C. Une
puissance radiée efficace, égale a 25
dBW est nécessaire pour obtenir un ni-
veau moyen de sortie de 10 dB S/Bruit.
La ligne de transmission utilisée intro-
duit des pertes de 3.5 dB et les connec-
teurs coaxiaux, de type N, 0.5 dB. Les
pertes totales du systeme sont de: 3.5
+ 0.5 = 4.0dB. Sil'on assume que le
gain de 'antenne au sol est de 15 dBic,
le gain total sera de: G = 15 dBic-3.5
dB-0.5dB = 11 dBi.

En fonction du gain nécessaire a
I'entrée du transpondeur, on aura be-
soin d’une puissance d'émission de : 25
dBw-11 dBi = 14 dBW ou 25 watts.

Quelques fois, le gain d'antenne est
exprimeé en «dBd», ce qui référe & un
dipole & la place d’un radiateur isotropi-
que, I'écart entre ces deux références
est de 2.14 dB en faveur de la dipole,
et il faudra alors en tenir compte dans
le calcul du gain total.

Polarisation circulaire

Dans les caractéristiques des anten-
nes utilisées pour les communications
spatiales, on retrouve le terme de «po-
larisation circulaire », identifiée 4 droite
(RHC) ou a gauche (LHCP).

Un front d'ondes se déplagant, peut
étre décrit en terme de polarisation.
Ses composants électroniques et ma-
gnetiques étant perpendiculaires entre
eux ainsi qu'a la direction de la polari-
sation.

La polarisation d’'une antenne est
identifiée par rapport au plan contenant
la composante électrique du champ. Si
le plan de la composante électrique est
vertical, la polarisation sera verticale et
si la composante est horizontale, la po-
larisation le sera aussi. Dans le cas ou
les composantes du champ électrique
existent dans les deux plans, décalés de
90 degres, la polarisation devient ellipti-
que. La polarisation circulaire constitue
un cas spécial dans lequel les compo-
santes en quadrature sont égales. Ilya
alors rotation du champ.

Le sens de la polarisation, soit a droi-
te (dans le sens des aiguilles d’une
montre) ou a gauche (sens inverse) est
déterminé par convention, en se pla-
¢ant a 'arriere de I'antenne, selon 'axe
de la propagation.

Pour assurer un maximum de récep-
tion du signal de descente, il est néces-
saire que la polarisation de I'antenne
soit identique a celle de I'onde recue.
Une inversion de polarisation peut pro-
voquer une attenuation du signal de
I'ordre de 30 dB ou plus. (atténuation
de 1000 fois). Lors du passage d’'un
front d'ondes émis par le satellite, a tra-
vers l'ionospheére, il se produit un chan-
gement de polarisation appelé, effet de
rotation Faraday. Il sera alors impor-
tant, non seulement, d'utiliser la polari-
sation recommandée a I'antenne mais
aussi de pouvoir la varier,
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Spécifications minimum pour une
station terrestre mode B.
montée
fréquence: 435.424 a 435.575 MHz
EIRP: 21.5 dBW pour 20 dB créte et 10
dB moyenne, rapport signal bruit en
descente
Polarisation: a droite (RHC)
Equipement suggéré: 10 w et une an-
tenne de 12 dBic de gain.
descente
fréquence: 145.975 a 145.825 MHz
polarisation : a droite (RHC)
gain d'antenne minimum: 10 dBic
température de bruit maximale: 625 K
(NF=5 dB)
coefficient de mérite minimum : -18dB/K

Aprés avoir examiné ces conditions,
on peut souligner l'usage d’antennes
ayant un gain supérieur a celui deman-
dé. Par ce choix on pourra augmenter
la qualité des signaux, tant en émission
gu’'en réception, et réduire d'autant la
puissance d'émission. Cependant, des
antennes a gain élevé exigent un suivi
plus précis du satellite et donc un bon
repérage.

L'usage d’'un préamplificateur en re-
ception est recommandé, mais il n'est
pas nécessaire d'investir sur un modele
dont le rapport signal/bruit est inferieur
a 2 dB. En utilisant une ligne coaxiale a
faibles pertes, telle que: BELDEN
9913, le préamplificateur peut étre ins-
tallé dans la station.

Spécifications minimales pour une
station terrestre mode JL

montée

fréquence: mode L
1269.325 MHz

mode J 145.840 a 144.450 MHz = 20
kHz

EIRP: mode L 25 dBW pour 20 dB cré-
te et 10 dB moyenne, rapport signal/
bruit en descente. mode J 25 dBW pour
20 dB créte et 10 dB moyenne, rapports
/ bruit en descente polarisation: & droite
(RHC) équipement suggéré: mode L
10 watts et une antenne de 15 dBic
mode J 20 watts et une antenne de 12
dBic

descente

fréquence: 435.725 MHz a 435.975
MHz

polarisation: a droite (RHC)
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1269.575 a

gain d'antenne minimum: 13 dBic
température de bruit maximale: 290K
(NF=3.0dB)

coefficient de mérite minimum: -12dB/K

Ces modes combinés apporteront
probablement les meilleures conditions
d'opération a leurs usagers: faible puis-
sance d'émission, petites antennes, fai-
ble niveau de bruit, faible effet de rota-
tion et large bande passante.

Les conditions d'@mission sur les
deux modes sont identiqgues en terme
de puissance (25 dBW), et la plupart
des antennes atteignent facilement les
gains demandés.

La réception sur 435 MHz demande
une attention particuliere. Les anten-
nes a polarisation circulaire devraient
étre de conception récente et utiliser
des systémes d'accord en «T» ou di-
pole replié. Certains modéles a accord
par gamma sont a déconseiller. Donc
aucun compromis sur la qualite des an-
tennes ainsi que sur leur gain.

Un preamplificateur est maintenant
obligatoire. Il devra étre de type GAS-
FET et son niveau de bruit, inférieur a 1
dB. La seule place ou il peut étre instal-
lé sans perte d'efficacité est: directe-
ment sous 'antenne, a I'abri des intem-
péries.

Si I'antenne est utilisée en émission
et en réception , il sera obligatoire de
prévoir un systéme de commutation du
préamplificateur. Dans certains modé-
les ce systéme est incorporé au préam-
pli.
spécifications minimales pour une sta-
tion terrestre mode S
montéee
fréguence: 435.625 MHz = 15 KHz
EIRP: 27 dBW sous des conditions
d’AGC moyennes en mode B
polarisation : a droite
equipement suggére: 25 W et une an-
tenne de 13 dBi

descente

fréquence: 2400.710 MHz = 15 KHz
polarisation: a droite

gain d’antenne minimum : 28 dBic
antenne suggérée: soucoupe de 1.4 m
avec 50 % d’efficacite.

température de bruit maximale: 290 K
(NF=3 dB)

coefficient de mérite minimum : -3 dB/K

Pour la premiére fois, ce mode est
utilisé sur un transpondeur d’amateur.
Il constitue donc un terrain d'experi-
mentation parfait. Les spécifications
présentées ci-haut, peuvent facilement
étre atteintes avec des équipements
courants. Cependant, ce n’est peut-
étre pas le mode le plus accessible a un
débutant. Une bonne pratique des
techniques VHT-UHF est souhaitable.

En réception, une antenne de type
soucoupe est essentielle pour atteindre
le gain minimum recommandé de 28
dBic et le préamplificateur est absolu-
ment nécessaire, installé a I'antenne et
de la meilleure qualité possible.

Conclusion

Les satellites de type phase 3 pre-
sentent un intérét pour tous les radioa-
mateurs. Selon le mode d’opération re-
tenu, le debutant ou I'expert y trouvera
pleine satisfaction, non seulement en y
échangeant des QSOs mais en établis-
sant sa station. |l ne suffit plus d’ajouter
des équipements les uns aux autres,
mais bien de planifier un mode d'opéra-
tion en fonction de données techniques
précises. Des ce moment, le plaisir
commence et le résultat est emballant,
lorsqu’au lieu d’entendre une station lo-
cale sur une répéteur terrestre, on en-
tend, avec tout autant de qualite, une
station DX sur un répéteur spatial.

Robert VE2ASL
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May 1988, p. 76.

The Satellite Experimenter’s Handbook
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Jamborée sur les ondes — 15 & 16
octobre 1988

A la veille du prochain jamborée
scout sur les ondes, Maurice Le Pe-
sant nous propose ce court article tiré
de la revue circuit du club radio-ama-
teur de Québec (CRAQ).

En tant qu'animateur éclaireur au 72°
groupe Scouts et Guides de Cap Rou-
ge, et tout nouveau radioamateur, j'ai
decouvert l'intérét et les possibilités du
Jamboree Sur Les Ondes (J.S.L.0.) a
l'automne 1987.

Cette activite m’a paru pouvoir ame-
ner aux jeunes et aux animateurs de
nombreuses ouvertures; elle refléte
tout a fait, deux des principes fonda-
mentaux du scoutisme: responsabilité
et fraternite. Cette confrontation avec le
mouvement scout, apporte aux radio-
amateurs une animation complémen-
taire, un bassin de recrutement particu-
lierement multiplicateur. C’est une acti-
vité de caractére mondial.

Ayant la chance d'avoir un pied dans
chacun des deux mouvements concer-
nés, j'ai proposé d’apporter ma contri-
bution au sein de la région de Québec.
Dans un premier temps, mon objectif a
été de recueillir les commentaires et
suggestions. C'est ce qui m'améne a
partager avec vous quelgues ré-
flexions.

Tout d'abord j’ai constaté un énorme
mangue d'information de part et d’au-
tre. Les radio-amateurs ne connaissent
que peu le scoutisme et ses structures ;
les scouts et guides se demandent ce
que sont les radio-amateurs.

[l m'a semblé utile de vous présenter
les fondements du scoutisme, ainsi que
la structure de fonctionnement d'un
groupe. En effet, plusieurs radio-ama-
teurs ont semblé deroutés par I'inorga-
nisation apparente des groupes scouts,
auxquels ils avaient a faire. S’il est cer-
tain que beaucoup de bénévoles font
avant tout de I'animation, il existe ce-
pendant des structures bien définies
qui devraient permettre, si on les utilise,
de faciliter les contacts: encore faut-il
savoir gqu'ils existent.

En fondant le mouvement scout en
1907, Baden Powell a voulu promou-

voir «|'esprit chevaleresque des temps
nouveaux» aupres des jeunes.

Le scoutisme n’est pas une recette
miracle pour résoudre les problémes
des jeunes. C'est une philosophie de
vie qui rassemble actuellement seize
millions de jeunes a travers le monde,
C'est cette répartition mondiale qui a
amené le création du Jamboree Sur
Les Ondes en collaboration avec la
communauté des radio-amateurs.
Principes. Le mouvement scout est
fondé sur les trois principes suivants:

— Devoir envers Dieu,

— Devoir envers autrui,

— Devoir envers soi-méme.

Buts

Cing buts sont proposés aux jeunes
dans I'optique d’'un développement in-
tégral de leur personnalité: vivre en
santé, développer son habileté techni-
que, forger son caractére, vivre au ser-
vice des autres, decouvrir Dieu.

Aider les jeunes a atteindre ces buts
est ce qui motive les equipes d'anima-
tion. Il est nécessaire de développer la
personnalite de chacun, ses capacités,
lui permettre de se connaitre pour
mieux partager.

Moyens

Le jeu, I'équipe et la nature sont les
trois moyens principalement utilisés
pour atteindre les cing buts. Bien des
activités peuvent les regrouper. Le
Jamboree Sur Les Ondes peut en étre
une.

Structures et terminologie

Ces bases communes sont appli-
quees différemment suivant la catégo-
rie d'age afin de faciliter 'évolution et
I'animation des jeunes. Ces catégories
sont appelées les UNITES dirigées par
un ANIMATEUR RESPONSABLE, se-
conde par des ANIMATEURS.
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APPELLATION AGE UNITES EQUIPES
Jeannettes 9-11ans RONDE Sizaine
Louveteaux 9-11ans MEUTE Sizaine
Guides 12-14ans COMPAGNIE Equipe
Eclaireurs 12-13ans TROUPE Patrouille
Kamsoks 15-17ans CORDEE Equipe
Pionniers 14-16 ans POSTE Equipe
Ainés 17-20ans CARREFOUR Equipe

Les différentes unités sont assem-
blées au sein d’un GROUPE portant un
numeéro attribué chronologiquement au
moment de sa création. Chaque unite
s'identifie par le numéro du groupe et le
nom de son unite.

Tous les animateurs forment I'IN-
TERMAITRISE, éléement de cohesion
du groupe, et endroit privilégié d'échan-
ges. Un CHEF DE GROUPE anime ['in-
termaitrise.

Chaque unité choisi parmi les par-
ents des jeunes un PARENT REPRE-
SENTANT charge de faire le lien entre
les parents et les animateurs.

Tous les parents représentants et
tous les animateurs responsables sont
regroupés au sein du CONSEIL DE
GESTION responsable de tout ce qui
se fait au nom du scoutisme et du gui-
disme dans le groupe.

L'ensemble des adultes s’intéressant
4 la cause du scoutisme et du gui-
disme, dans le territoire du groupe, se
retrouve au sein de I'’ASSEMBLEE
GENERALE du groupe. Cette assem-
blée est souveraine.

Traditions

La fleur de lys, a éte choisie par Ba-
den Powell, car autrefois elle indiquait
le Nord sur les boussoles B.P. voulait
ainsi signifier que le scout est celui qui
sait trouver son chemin. On |a retrouve
sur I'embléme du scoutisme internatio-
nal, avec deux étoiles a cing branches,
représentant les dix articles de la loi, et
un cable noué, symbole de |'union de
tous les pays membres du scoutisme
mondial.

La croix scoute est en fait la croix de
Jérusalem, un des élements du blason
du chevalier Godefroy de Bouillon, chef
de la premiére croisade.

Le mot Jamboree vient d'un mot hin-
dou qui signifie « union des tribus».

Pourguoi les scouts se serrent-ils la
main gauche? Pour se reconnaitre.
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C'est un signe de confiance, en souve-
nir d'un chef de tribu qui laissait a terre
son bouclier pour saluer ses amis, se
découvrant ainsi.

Le salut scout a une signification bien
simple: I'auriculaire replié sous le pou-
ce représente le faible protégé par le
fort et les trois autres doigts sont les
symboles des trois principes scouts.

Activités

Aprés avoir survolé la structure d'un
groupe et la philosophie du mouve-
ment, attardons-nous aux activités qui
permettent d’'atteindre les objectifs.

Les activités sont principalement de
trois types: les réunions hebdomadai-
res, les camps et les activites extra.

C'est pendant les réunions hebdo-
madaires que |'apprentissage des
méthodes et des technigues s’effectue.
La vie dans les différentes équipes s'or-
ganise, les autres activités se prepa-
rent, Les éléments de base des jeux,
les chants, les techniques de cam-
pisme y sont acquises.

A l'occasion des camps (fins de se-
maine en automne et en hiver, 4 & 15
jours en été), I'essentiel du scoutisme
peut étre vécu. Les techniques appri-
ses durant les réunions hebdomadaires
sont mises en pratique, des grands jeux
peuvent étre organisés stimulant
l'imagination et la débrouillardise des
jeunes. Surtout, I'unité devient une en-
tité reelle plutdt qu'un regroupement

d'individus; elle a sa propre vie. C'est
également a 'occasion des camps que
la vie d'équipe atteint son efficacité,
permettant aux jeunes la découverte
d'eux-méme, des autres, de la nature,
de la magnificence du createur.

Les activités extra comprennent les
activités de financement, telles que la
traditionnelle vente du calendrier, des
collectes de bouteilles, lave-autos...
I'imagination en ce domaine n’a pas de
limite HI! Generalement, une notion de
service doit étre attachée a cette re-
cherche de fonds. Les autres activités
extra peuvent étre la participation a des
activités organisées a d’autres niveaux,
et peuvent rassembler |'ensemble du
groupe, voir plusieurs groupes. Ce peut
étre également des visites de décou-
verte, des sorties d'une demi-journée
etc. ..

L'activité scoute qui nous concerne,
nous-autres radio-amateurs, c'est le
Jamboree Sur Les Ondes.

Le JSLO a pour but de permettre aux
nombreux jeunes des mouvements
scouts et guides de par le monde de
communiquer. A cette occasion, la
communauté des radio-amateurs offre
la disponibilité de ses réseaux, de ses
équipements, de ses compétences.

Depuis plusieurs années, des
contacts ont éte établis dans toute la
province pour cette activité qui a connu
des succés variables mais a toujours
eté fort appréciee.
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Quelques chiffres

On dénombre actuellement 40 000
jeunes actifs dans le mouvement scout
dans la province.

En moyenne, quelques 300 000 jeu-
nes participent chague annee au Jam-
boree Sur Les Ondes dans plus de cent
pays, et cela grace a la participation de
milliers de radic-amateurs.

Historique

C'esten 1958, il y adonc 30 ans, que
le premier JSLO a eu lieu. Une des rai-
sons de la création de cette activité, est
le colt de plus en plus élevé des
grands rassemblements tels que le der-
nier Jamboree qui s’est tenu en Austra-
lie. Peu de jeunes ont la chance de
pouvoir y participer. Le JSLO leur don-
ne l'occasion d'un rassemblement
d'accés plus facile.

Organisation

L'association des scouts du Canada,
en liaison avec le bureau mondial du
scoutisme a Geneéve, est responsable
de la coordination au niveau de tout le
Canada.

La fedération Québécoise des
Scouts et Guides assure la méme coor-
dination au niveau du Queébec, en
contact avec RAQI. Une «station du
Québec» est mise sur pied avec |'indi-
catif VE2 JAM. Elle agit, entre autre,
comme centre de renseignements au-
prés des radio-amateurs, avant, pen-
dant et apres le Jamboree.

Dans chaque district déterminé par la
FQGS, un coordonnateur doit étre
nomme. Son réle est de diffuser I'infor-
mation en provenance de la fédération,
d’organiser et de planifier le Jamboree
Sur Les Ondes sur le territoire le
concernant. Il doit distribuer les badges
de participation et les cartes QSL, ras-
sembler et acheminer les rapports.
C’est le lien entre les unités participan-
tes et les radio-amateurs, ainsi que le
lien entre les groupes et la FQGS.

Expériences précédentes

Ces derniéres années, plusieurs ex-
périences ont été menées, lesquelles
nous indiquent le chemin & suivre pour
structurer cette activité:

— visite de Scouts chez les radio-
amateurs: c'est la pratique la plus fre-
quente. Elle semble intéressante sur-
tout pour les petits groupes. Elle per-
met de bénéficier des installations les
plus élaborées, augmentant ainsi les
chances de DX.

— station de regroupement: le but
est de mettre a disposition d'un grand
nombre des installations pour faire dé-
couvrir I'activité JSLO.

— station installee dans un local de
groupe: plusieurs groupes ont eu cette
chance. Si les difficultés techniques
sont surmontées, les jeunes profitent
au maximum de |'activiteé car ils sont
plus a I'aise dans leur local, et les ani-
mateurs aussi. |l est par contre tres im-
portant que le coordonnateur fasse une
reconnaissance préalable. C'est sou-
vent un gros defi a relever a plusieurs.

Un grand nombre d’amateurs se sont
impliqgués ces derniéres années, pour
permettre la realisation de cette activi-
té. Les contacts pris reflétent la satis-
faction des jeunes dans une imposante
majorité. |l serait trés intéressant de
connaitre plus en detail I'avis des prin-
cipaux acteurs les radio-amateurs sans
lesquels rien ne pourrait étre fait cette
troisieme fin de semaine du mois d'Oc-
tobre.

Au nom de tous les jeunes, je tiens a
remercier ici celles et ceux qui ont con-
tribué a cette réussite annuelle.

Le prochain Jamboree Sur Les On-
des aura lieu les 75 et 16 Octobre. Re-
tenez deja cette date pour faire parta-
ger votre passion a ces nombreux jeu-
nes qui ne demandent bien souvent
qu'a embarquer pour peu que l'on
prenne la peine de les écouter un peu.

Recommandations

Trois points importants sont a pren-

dre en considération pour assurer la
reussite d'une telle démonstration.
— une intense préparation des jeunes
et de leurs animateurs: a travers une
rencontre préalable bien des écueils
peuvent étre évités. La préparation,
avec ou par les jeunes, de supports vi-
suels permet de soutenir les explica-
tions que l'on est amené a donner:
code Q, réseau des répéteurs, propa-
gation...

— une meilleure connaissance du mi-
lieu scout de la part des radio-amateurs
et I'utilisation effective de certaines pro-
cedures: cet article repond a la pre-
miére partie de cette recommandation.
L'utilisation d'une feuille de LOG par
les jeunes pendant les QSO's est ne-
cessaire pour faciliter I'emploi des car-
tes QSL et surtout pour donner I’habitu-
de d’'une rigueur de base fort utile dans
ce genre d'activité.

— un effort pour une bonne gqualité
technigue au niveau des installations
hors station: c'est peut étre le plus dé-
licat, mais il me semble que c'est un
exercice trés intéressant.

Développement possible

Un aspect fort important de cette acti-
vité, est le coté vulgarisation de notre
passe-temps. N'oublions pas que la
moyenne d'age des OM au Canada est
d'environ 50 ans, or les jeunes, c'est la
releve.

Plusieurs activites pourraient étre or-
ganisées en collaboration avec les
scouts en dehors du Jamboree Sur Les
Ondes pour les sensibiliser a I'activité
radio-amateur. Nous y reviendrons,
mais pensez seulement que:

— l|'activité radio-amateur peut étre
un moyen de sensibilisation des jeu-
nes, a un loisir scientifique les prepa-
rant au monde dans lequel ils vivront.

— la découverte, pour tous, d'une ac-
tivité de service reconnue et appréciée
pour son efficacité auprés des popula-
tions. N'est-ce pas la aussi un des ro-
les du scoutisme et une des aspirations
des branches les plus agees.

— les possibilites de communications
que rend possible 'activité radio-ama-
teur sont illimitées, que |'on pense aux
conditions de securité lors de camps
éloignés, aux grandes activités, les liai-
sons entre zones, entre groupes, entre
unites.

Les scouts ou tout au moins leurs
animateurs peuvent découvrir, par 'in-
termediaire du Jamboree Sur Les On-
des combien étre radio-amateur peut
étre utile et plaisant.

Bonnes réflexions et meilleurs 73!

Maurice LE PESANT VE2MLP
Coordonnateur du JSLO pour la re-
gion de Québec
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Notre nouveau magasin de
Toronto est maintenant
ouvert

HOBBY TRONICS
Applewood Village
Shopping Center

1077 N. Service road #34
Mississauga, Ont. L4Y 1A6
(416) 897-7125

Heures d’affaires:

Lun ferme
Mar-Jeu 9-5
Ven 9-9
Sam 10-2
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(514) 336-2423

ALPHA-DELTA
ALINCO
AMERITRON
B&W
BEARCAT
BENCHER
BUTTERNUT
CLEAR-CHANNEL

8100-H de la Trans Canadienne, St. Laurent, Que. H4S 1M5

A votre service:

Mel VE2DC
Claude VE2BTR
Jackson VE2UZI
Bill VE2POO

COAXIAL DYNAMICS
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HEIL SOUND
HY-GAIN
ICOM
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JAPAN RADIO
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KENWOOD
KLM
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MIRAGE
N.C.G.
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SHURE
TEN-TEC
YAESU

Hobbytronique vous offre
service rapide d’un inventaire
de_plus que $300,000.






